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1. Abschnitt:

Allgemeine Bestimmungen
Begriffsbestimmungen

§ 1. Im Sinne dieses Bundesgesetzes bedeuten:
1. ,,Glter*: Waren, Software oder Technologie;

2. ,,Technologie*: technisches Wissen, insbesondere technisches Wissen zur Entwicklung, Fertigung,
Anwendung, firr den Betrieb, die Inbetriebnahme, Installation oder Instandhaltung von Ausriistung oder
Materialien, das nicht allgemein zugéanglich ist und mittels elektronischer Medien, Telefax oder Telefon
weitergegeben wird, wobei dies fiir die mundliche Weitergabe von Technologie Uber das Telefon nur
insofern gilt, als die Technologie in einem Dokument enthalten ist und der betreffende Teil des
Dokuments am Telefon verlesen oder am Telefon so beschrieben wird, dass im Wesentlichen das
gleiche Ergebnis erzielt wird;

3. ,,Zollgebiet der Gemeinschaft®: das in Art. 3 des Zollkodex der Gemeinschaften, Verordnung (EWG)
Nr. 2913/92, ABI. Nr. L 302 vom 19. Oktober 1992, S. 1, bestimmte Gebiet;

4. ,anderer EU-Mitgliedstaat“: ein Gebiet, das zum Zollgebiet der Gemeinschaft, aber nicht zum
Bundesgebiet gehort;

5. ,Drittstaat®: ein Gebiet, das nicht zum Zollgebiet der Gemeinschaft gehort;

6. ,Person oder Gesellschaft“: eine naturliche oder juristische Person, Personengesellschaft des
Handelsrechts oder eingetragene Erwerbsgesellschaft;

7. ,,Ausfuhr:
a) ein Ausfuhrverfahren im Sinne von Art. 161 des Zollkodex der Gemeinschaften, oder
b) eine Wiederausfuhr im Sinne von Art. 182 des Zollkodex der Gemeinschaften oder

c) eine voriibergehende Ausfuhr im Rahmen eines passiven Veredelungsverkehrs im Sinne von Art. 145
des Zollkodex der Gemeinschaften

d)die Ubertragung von Software oder Technologie mittels elektronischer Medien, Telefax oder Telefon
nach einem Bestimmungsziel auferhalb der Européischen Gemeinschaft, wobei dies fiir die
mundliche Weitergabe von Technologie Uber das Telefon nur insofern gilt, als die Technologie in
einem Dokument enthalten ist und der betreffende Teil des Dokuments am Telefon verlesen oder am
Telefon so beschrieben wird, dass im Wesentlichen das gleiche Ergebnis erzielt wird, sofern ein
solcher Vorgang aus dem Bundesgebiet erfolgt;
8. ,,Ausfiihrer*:

a) jede Person oder Gesellschaft, fiir die eine Ausfuhranmeldung oder im Fall der Z 7 lit. ¢ eine
Anmeldung zum passiven Veredelungsverkehr abgegeben wird, d.h. die Person oder Gesellschaft, die
zum Zeitpunkt der Entgegennahme der Anmeldung Vertragspartner des Empfangers im Drittland ist
und Uber die Versendung oder voriibergehende Versendung der Giiter aus dem Zollgebiet der
Gemeinschaft bestimmt; wenn kein Ausfuhrvertrag geschlossen wurde oder wenn der
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Vertragspartner nicht fir sich selbst handelt, ist ausschlaggebend, wer Uber die Versendung oder die
voriibergehende Versendung der Guter aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft tatsdchlich bestimmt,
oder
b) im Fall einer Ausfuhr gemaR Z 7 lit. d jede Person oder Gesellschaft, die entscheidet, Software oder
Technologie mittels elektronischer Medien, Telefax oder Telefon nach einem Bestimmungsziel
auBerhalb der Europaischen Gemeinschaft zu (ibertragen, oder
c) die im Anwendungsgebiet niedergelassene Vertragspartei, wenn nach dem Ausfuhrvertrag die
Verfiigungsrechte tber die Guter einer auBerhalb des Zollgebiets der Gemeinschaft niedergelassenen
Person oder Gesellschaft zustehen;
9. ,,.Durchfuhr: einen Transport von Gutern durch das Zollgebiet der Gemeinschaft, bei dem diese Guter
nicht einer anderen zollrechtlich zuldssigen Behandlung oder Verwendung als dem externen
Versandverfahren zugeflhrt werden oder bei dem sie lediglich in eine Freizone oder ein Freilager verbracht
werden, wo sie nicht in bewilligten Bestandsaufzeichnungen erfasst werden miissen, sofern der Transport
auch durch das Bundesgebiet erfolgt;
10. Durchfuhrverantwortlicher:
a) die Person oder Gesellschaft, die lber die Durchfuhr tatséchlich bestimmt, oder
b) sofern diese Person oder Gesellschaft nicht feststellbar ist, die Person oder Gesellschaft, die den
Transport durchfiihrt, oder
c) sofern die in lit. b genannte Person oder Gesellschaft weder Sitz noch Niederlassung im Bundesgebiet
hat, die Person, die den Transport tatsdchlich durchfiihrt.

11. ,,Vermittlung*“: einen VVorgang, bei dem eine Person oder Gesellschaft im Sinne von Z 12
a) Verhandlungen tber ein Rechtsgeschaft fiihrt, das die Verbringung von Gitern aus einem Drittstaat in
einen anderen Drittstaat betrifft, oder

b) veranlasst, dass ein solches Rechtsgeschaft zu Stande kommt, oder

c) Giter kauft oder verkauft, wenn dadurch deren Verbringung von einem Drittstaat in einen anderen
Drittstaat bewirkt wird oder

d) veranlasst, dass Giiter in ihrem Eigentum von einem Drittstaat in einen anderen Drittstaat verbracht
werden;

12., Vermittler: eine Person oder Gesellschaft, die einen oder mehrere Vorgange im Sinne von Z 11
durchfiihrt und
a) diese Tatigkeit oder Téatigkeiten vom Bundesgebiet aus ausiibt oder
b) die dsterreichische Staatsbiirgerschaft besitzt und im Bundesgebiet ihren Wohnsitz hat oder
¢) im Bundesgebiet ihren Sitz hat;

13.,,Arten des Glterverkehrs®: die Ausfuhr, Einfuhr und Durchfuhr sowie die Vermittlung von Giitern;

14., technische Unterstiitzung*: jede technische Unterstlitzung, auch in mindlicher Form, in Verbindung mit
der Reparatur, der Entwicklung, der Herstellung, der Montage, der Erprobung, der Wartung oder jeder
anderen technischen Dienstleistung, beispielsweise in Form von Unterweisung, Beratung, Ausbildung,
Weitergabe von praktischen Kenntnissen oder Fahigkeiten oder in Form von Beratungsdiensten, sofern
sie aulerhalb der Européischen Union durch Osterreichische Staatsbiirger oder durch Personen oder
Gesellschaften erbracht wird, die im Bundesgebiet einen Wohnsitz, einen Sitz oder eine Niederlassung
haben;

15. ,sonstiger Vorgang“: ein Vorgang, der einer restriktiven MaBnahme auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der EG im Sinne von Z 16 lit. b unterliegt, soweit es sich nicht um eine Aus-, Ein-
oder Durchfuhr oder Vermittlung handelt;

16. ,,unmittelbar anwendbares Recht der Européischen Gemeinschaft*:

a) Rechtsakte der Europaischen Gemeinschaft auf Grund von Art. 133 des EG-Vertrags zur Kontrolle
des Handels mit Gitern und bestimmten Dienstleistungen, die neben mdglichen zivilen
Verwendungen auch zu militarischen Zwecken, zum Zweck der Vollstreckung der Todesstrafe, zu
Folter oder sonstiger unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung verwendet oder erbracht
werden konnen,

b) Rechtsakte der Européischen Gemeinschaft auf Grund von Art. 301 des EG-Vertrags, mit denen
restriktive MalRnahmen festgelegt werden mit Ausnahme von restriktiven Malinahmen, die unter Art.
60 des EG-Vertrages fallen und

¢) Rechtsakte der Europdischen Gemeinschaft auf Grund von Art. 133 des EG-Vertrags, mit denen
andere als die in lit. a genannten Beschrankungen bei der Ein- und Ausfuhr von Waren im Rahmen
der Gemeinsamen Handelspolitik festgelegt werden;

17. ,CWK*: das Ubereinkommen vom 13. Janner 1993 Uiber das Verbot der Entwicklung, Herstellung,
Lagerung und des Einsatzes chemischer Waffen und Uber die Vernichtung solcher Waffen, BGBI. 111
Nr. 38/1997;
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18.,,O0PCW*: die von den Vertragsstaaten dieses Ubereinkommens errichtete Organisation mit dem Sitz in
Den Haag/Konigreich Niederlande fur das Verbot chemischer Waffen zur Verwirklichung von Ziel und
Zweck der CWK zur Gewadhrleistung der Durchfiihrung ihrer Bestimmungen, einschlieBlich derjenigen
tber die internationale Verifikation der Einhaltung des Ubereinkommens und als Rahmen firr die
Konsultationen und die Zusammenarbeit zwischen den Vertragsstaaten;

19. ,,Biotoxinkonvention“: das Ubereinkommen (iber das Verbot der Entwicklung, Herstellung und
Lagerung bakteriologischer (biologischer) Waffen und von Toxinwaffen sowie Uber die Vernichtung
solcher Waffen, BGBI. Nr. 432/1975.

Abs. 2 entfallt.

Grundsatz der Bewilligungsfreiheit

§ 2. Keiner Beschrankung unterliegen

1. die Aus- oder Einfuhr von Giitern aus dem oder in das Zollgebiet der Gemeinschaft, sofern diese
Vorgange aus dem oder in das Bundesgebiet erfolgen,

2. die Vermittlung von Gutern,
3. die Durchfuhr von Gitern und

4. die Verbringung von Gitern aus dem Bundesgebiet in einen anderen EU-Mitgliedstaat oder aus einem
anderen EU-Mitgliedstaat in das Bundesgebiet,
soweit nicht unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Gemeinschaft, dieses Bundesgesetz oder sonstige
Vorschriften etwas anderes festsetzen.

Wertgrenzen

§3. (1) Soweit in diesem Bundesgesetz oder in einer auf seiner Grundlage erlassenen Verordnung
Wertgrenzen festgelegt werden, ist zu deren Ermittlung der Zollwert der Waren gemal den Art. 28 bis 36 des
Zollkodex der Gemeinschaften heranzuziehen.

(2) Wird eine in ein Zoll-Lager oder Freilager verbrachte Warensendung aufgeteilt und sollen
Teilsendungen getrennt in den zollrechtlich freien Verkehr tberfiihrt werden, so gilt als malgeblicher Wert der
Wert nach Abs. 1 der gesamten Warensendung.

2. Abschnitt:

Ein-, Aus- und Durchfuhr, Vermittlung
Bewilligungspflichten

84. (1) Sofern eine Bewilligung nicht bereits auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Gemeinschaft im Sinne von §1 Abs.1 Z16 lit.a oder b erforderlich ist, bediirfen einer
Bewilligung des Bundesministers fiir Wirtschaft und Arbeit nach diesem Bundesgesetz:

1. die Ein-, Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung von Chemikalien, die in Liste 1 des Anhangs zu
diesem Bundesgesetz angefiihrt sind, und

2. die Ausfuhr, die Durchfuhr und die Vermittlung von Chemikalien, die in Liste 2 des Anhangs zu diesem
Bundesgesetz angefihrt sind.

(2) Sofern unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Gemeinschaft nicht entgegen steht, hat der
Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit mit Verordnung eine Bewilligungspflicht fur die Einfuhr, die Ausfuhr,
die Durchfuhr oder die Vermittlung von anderen als in Abs. 1 genannten Gltern im Giiterverkehr mit einzelnen
oder allen Drittstaaten festzulegen, wenn dies notwendig ist

1. zur Erfilllung der Verpflichtungen Osterreichs auf Grund von Rechtsvorschriften der Europdischen
Union oder anderer volkerrechtlicher Regelungen, insbesondere zur Durchfiihrung von
EmbargomaRnahmen gegeniiber bestimmten Drittstaaten oder zur Durchfiihrung von Ubereinkommen
im Bereich der Ristungskontrolle und der Kontrolle des Technologietransfers, oder

2. im Interesse der inneren und &uReren Sicherheit Osterreichs oder

3. zur Kontrolle des Verkehrs mit Gutern, die ganz oder teilweise zum Zweck der Entwicklung, der
Herstellung, der Handhabung, des Betriebs, der Wartung oder der sonstigen Instandhaltung, der
Lagerung, der Ortung, der Identifizierung, der Priifung oder der Verbreitung von chemischen oder
biologischen Waffen, von Kernwaffen oder sonstigen Kernsprengkdrpern oder zum Zweck der
Entwicklung, der Herstellung, der Wartung oder der sonstigen Instandhaltung, der Prifung, der
Lagerung oder der Verbreitung von Flugkdrpern und anderen Trégersystemen fur derartige Waffen
bestimmt sind oder sein kénnen, oder

4. zur Kontrolle des Verkehrs mit Waffen, Munition oder Sprengmitteln sowie mit Giitern, die ganz oder
teilweise zum Zweck der Entwicklung, Herstellung, Handhabung, des Betriebs, der Wartung oder
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sonstigen Instandhaltung, Lagerung, Ortung, Identifizierung, Priifung oder der Verbreitung von anderen
als in Z 4 genannten Waffen und waffenféhigen Systemen bestimmt sind oder sein kénnen, oder

5. zur Kontrolle des Verkehrs mit Giitern, die zur internen Repression, zu Menschenrechtsverletzungen
oder zu terroristischen Zwecken geeignet sind.
Voraussetzungen der Bewilligungserteilung

§ 5. Eine Bewilligung geméaR § 4 dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem
Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von §1 Abs.1 Z 16 lit. a oder b ist, gegebenenfalls unter
Vorschreibung geeigneter Auflagen gemaR 8 30, zu erteilen, wenn kein Grund zur Annahme besteht, dass

1. durch die Bewilligung die volkerrechtlichen Verpflichtungen Osterreichs im Sinne von §4 Abs.2 Z 1
verletzt wiirden

2. die Giiter zu einem der in 8§ 4 Abs. 2 Z 3 genannten Zwecke verwendet wiirden,

3. die Guter im Bestimmungsland zur internen Repression verwendet wiirden,

4. die Guter im Bestimmungsland bewaffnete Konflikte heraufbeschworen oder verldngern oder
bestehende Spannungen oder Konflikte verscharfen wirden,

5. der angegebene Empfanger die Guter zu aggressiven Zwecken gegen ein anderes Land oder zur
gewaltsamen Durchsetzung eines Gebietsanspruchs benutzen wirde oder auf andere Weise die
Sicherheitsinteressen eines anderen Landes oder die Stabilitat in der Region gefahrden wirde,

6. die Glter zur Forderung des Terrorismus oder der internationalen Kriminalitat verwendet wiirden,

7. die Giter zu schwerwiegenden Verletzungen des humanitiren VVolkerrechts verwendet wirden,

8. die Giiter im Bestimmungsland zu einem anderen als dem angegebenen Zweck umgelenkt oder aus dem
Bestimmungsland zu einem der in Z 2 bis 7 genannten Zwecke wiederausgefiihrt wiirden,

9. durch die Bewilligung andere Interessen der inneren und &uReren Sicherheit Osterreichs oder anderer
Mitgliedstaaten der Europaischen Union verletzt oder die auswértigen Beziehungen Osterreichs
einschlieBlich seiner Teilnahme an internationalen Mechanismen zur Kontrolle von Waffenausfuhren,
erheblich gestért wiirden,

10. durch die Bewilligung die dauerhafte Entwicklung des Bestimmungslandes erheblich gestort wiirde.

(2) Eine Bewilligung gemédR Abs. 1 ist nur zu erteilen, wenn der Antragsteller eine Bewilligung zur

Ausiibung der Erwerbstétigkeit besitzt, in deren Rahmen der beantragte VVorgang durchgefiihrt werden
soll, sofern eine solche Bewilligung zur Auslibung der Erwerbstatigkeit erforderlich ist.

Verbote

§ 6. (1) Verboten sind

1. die Ausfuhr, die Durchfuhr und die Vermittlung von Chemikalien, die in den Listen 1 und 2 des
Anhangs zu diesem Bundesgesetz angefiihrt sind, in einen Staat, der nicht Vertragspartei der CWK ist,
und

2. die Ein-, Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung von Agenzien, Toxinen, Waffen, Ausriistungen
und Einsatzmitteln im Sinne von Art. | der Biotoxinkonvention.

(2) Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit hat mit Verordnung die Einfuhr, die Ausfuhr, die
Durchfuhr oder die Vermittlung von bestimmten Gutern in einzelne oder alle Drittstaaten zu verbieten, wenn
dies

1. entweder auf Grund von voélkerrechtlichen Verpflichtungen im Sinne von 84 Abs. 2 Z 1 geboten ist
oder

2. zur Wahrung der in 85 Z2 bis 9 genannten Interessen erforderlich ist und die Festlegung einer
Bewilligungspflicht dazu nicht ausreichend ist.

SicherheitsmaBnahmen

§ 7. (1) Gelangt der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit zu der begriindeten Annahme, dass die Aus-
oder Durchfuhr eines Gutes zu einer Gefahrdung der in 8 5 genannten Interessen fiihren kénnte und dass Gefahr
im Verzug ist, weil das Gut

1. in einen Drittstaat gelangen soll oder kdnnte, in dem ein bewaffneter Konflikt herrscht, der sich mit
einem anderen Staat in einem bewaffneten Konflikt befindet oder in dem schwere und wiederholte
Menschenrechtsverletzungen veriibt werden oder der terroristische Aktivitaten unterstitzt, und

2. zu einem in 8 4 Abs. 2 Z_3 bis 5 genannten Verwendungszweck bestimmt oder geeignet ist und

3. nicht bereits einer Bewilligungspflicht oder einem Verbot auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf
Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europaischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Abs. 1
Z 16 lit. a oder b unterliegt,

so hat er unverziglich den Ausfiihrer oder Durchfuhrverantwortlichen und die Zollbehérden zu verstdndigen und
von Amts wegen ein Bewilligungsverfahren einzuleiten.
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(2) Alle Dienststellen, denen Félle im Sinne von Abs. 1 bekannt werden, haben diese unverziglich dem
Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit mitzuteilen.
(3) Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit hat mit Bescheid

1. entweder den Vorgang zu bewilligen, wenn zumindest durch die Vorschreibung von Auflagen geman
§ 30 sicher gestellt ist, dass er den in § 5 genannten Interessen nicht widerspricht, oder

2. den Vorgang zu untersagen, wenn auch die Vorschreibung von Auflagen zur Sicherstellung dieser
Interessen nicht ausreicht,

und Uber diesen Bescheid unverzuglich die Zollbehdrden zu informieren.
Absatz 4 entfallt.

Meldepflichten

8§ 8. (1) Der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit hat durch Verordnung eine Meldepflicht bei der Aus-
., Ein- oder Durchfuhr oder der Vermittlung von Gutern im Verkehr mit einzelnen oder allen Drittstaaten
festzulegen, auch wenn die zu Grunde liegenden Vorgéange keiner Bewilligung bedirfen, wenn dies
1. auf Grund vélkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von 8 4 Abs. 2 Z 1 geboten oder
2. zur Verhinderung der Umgehung einer in § 4 Abs. 1 oder in einer Verordnung auf Grund von § 4 Abs.2
festgelegten Bewilligungspflicht notwendig ist.

(2) In einer Verordnung gemaB Abs. 1 ist genau festzulegen, worauf sich die Meldepflicht bezieht,
insbesondere:

1. die Giliter
2. die Arten des Giterverkehrs,
3. das Bestimmungsland oder die Bestimmungslander.

(3) Sofern dies zur Sicherung der in Abs. 1 genannten Interessen erforderlich ist, kann in der Verordnung
Uberdies festgelegt werden, dass zusammen mit der Meldung eine Endverbleibsbescheinigung vorzulegen ist.

Verhinderung der Umgehung von MaRnahmen

8 9. Sofern eine Bewilligungspflicht, ein Verbot oder eine Meldepflicht auf Grund dieses Abschnitts oder
auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft gemé&R § 1 Abs.1 Z 16 lit. a
oder b nur fir die Einfuhr, die Ausfuhr, die Durchfuhr oder die Vermittlung im Giterverkehr mit bestimmten
Drittstaaten festgelegt ist, so erstreckt sich diese MalRnahme auch auf den Giiterverkehr mit anderen Drittstaaten,
sofern dem Einfuhrer, dem Ausfuhrer, dem Durchfuhrverantwortlichen oder dem Vermittler bekannt ist oder
bekannt sein muss, dass die Giiter aus einem Drittstaat verbracht worden sind oder in weiterer Folge in einen
Drittstaat verbracht werden sollen, flr den die Bewilligungspflicht, das Verbot oder die Meldepflicht gilt.

3. Abschnitt:

Guterverkehr mit anderen EU-Mitgliedstaaten

Melde- und Bewilligungspflichten

§10. (1) Sofern in §16 oder in den folgenden Absdtzen nicht etwas anderes bestimmt ist, ist die
Verbringung von Gltern, die in den Listen 1 und 2 des Anhangs zu diesem Bundesgesetz oder in einer
Verordnung geméalR §4 Abs.2 genannt sind, in einen anderen EU-Mitgliedstaat dem Bundesminister flr
Wirtschaft und Arbeit vor der Durchfiihrung dieses VVorgangs zu melden.

(2) Widerspricht ein nach Abs. 1 gemeldeter Vorgang den in 8 5 genannten Voraussetzungen und kann
deren Einhaltung nur durch die Vorschreibung von Auflagen sichergestellt werden, so hat der Bundesminister
fir Wirtschaft und Arbeit die entsprechenden Auflagen mit Bescheid vorzuschreiben. Reichen auch Auflagen
nicht aus, um die Einhaltung der genannten Voraussetzungen sicherzustellen, so hat der Bundesminister fir
Wirtschaft und Arbeit den VVorgang mit Bescheid zu untersagen.

(3) Ein Bescheid gemé&R Abs. 2 ist innerhalb von drei Wochen ab Einlangen der Meldung zu erlassen. Ist
gemaR § 26 ein anderer Bundesminister zu befassen, so verlangert sich diese Frist auf funf Wochen. Sofern bis
zum Ablauf dieser Frist kein Bescheid erlassen wurde, gilt der Vorgang als bewilligt. Auf Antrag der Person
oder Gesellschaft, die die Meldung durchgefiihrt hat, ist ber diesen Umstand eine Bestatigung auszustellen.

(4) Wenn dies zur Wahrung der in §4 Abs.2 genannten vodlkerrechtlichen Verpflichtungen und
Kontrollinteressen geboten ist, hat der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit mit Verordnung festzusetzen,
dass die Verbringung bestimmter Giter aus dem Bundesgebiet in einen anderen EU-Mitgliedstaat oder aus
einem anderen EU-Mitgliedstaat in das Bundesgebiet einer Bewilligung bedarf.
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(5) Eine Bewilligung gemall Abs. 4 ist zu erteilen, wenn alle in § 5 genannten VVoraussetzungen erfillt sind.

(6) Der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit hat mit VVerordnung zu bestimmen, dass eine Meldung
gemal Abs. 1 oder eine Bewilligung gemaR Abs. 4 nicht erforderlich ist, wenn fiir denselben Vorgang eine

Bewilligung eines anderen Mitgliedstaates vorgelegt wird, sofern

1. volkerrechtliche Verpflichtungen Osterreichs eine Anerkennung dieser Bewilligung vorsehen und
2. zwingende Interessen der inneren und duReren Sicherheit Osterreichs nicht entgegenstehen.
(7) Eine Meldepflicht gemaR Abs. 1 oder eine Bewilligungspflicht gemaR Abs. 4 besteht nicht fir

1. Vorgénge, die 8 37 des Waffengesetzes 1996, BGBI. | Nr. 12/1997, unterliegen und

2. die Verbringung von Giitern im Sinne von 8§ 4 Abs. 2 Z 4, die nur als Bestandteile anderer Giter
verwendet werden kénnen.

(8) Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit hat mit Verordnung festzulegen, welche Waren als
Bestandteile im Sinne von Abs. 7 Z 2 anzusehen sind.

Verhinderung der Umgehung von MaRnahmen

§ 11. Sofern der Person oder Gesellschaft, die tber die Verbringung bestimmt, bekannt ist oder bekannt sein
muss, dass die Gliter in weiterer Folge in einen Drittstaat gelangen sollen, unterliegt dieser VVorgang

1. einem Verbot, wenn die Ausfuhr der betroffenen Giiter in diesen Drittstaat durch dieses Bundesgesetz,
durch eine Verordnung auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. a oder b verboten ist, oder

2. einer Bewilligungspflicht, wenn fiir die Ausfuhr der betroffenen Guter in diesen Drittstaat durch eine der
in Z 1 genannten Rechtsvorschriften eine Bewilligungspflicht festgelegt ist, oder

3. einer Meldepflicht, wenn fiir die Ausfuhr der betroffenen Giiter in diesen Drittstaat durch eine derin Z 1
genannten Rechtsvorschriften eine Meldepflicht festgelegt ist.

4. Abschnitt:

Technische Unterstitzung
Verbote

§ 12. Technische Unterstiitzung ist verboten, wenn sie

1. zur Verwendung im Zusammenhang mit der Entwicklung, der Herstellung, der Handhabung, dem
Betrieb, der Wartung, der Lagerung oder der Verbreitung von chemischen oder biologischen Waffen,
von Kernwaffen oder sonstigen Kernsprengkdrpern oder im Zusammenhang mit der Entwicklung, der
Herstellung, der Wartung oder der Lagerung von fur die Ausbringung derartiger Waffen geeigneten
Flugkdrpern bestimmt ist oder der Lieferant sich bewusst ist, dass sie dazu bestimmt ist, oder

2.a) zur Verwendung im Zusammenhang mit der Entwicklung, der Herstellung, der Handhabung, dem
Betrieb, der Wartung oder sonstigen Instandhaltung, der Lagerung, der Prifung oder der Verbreitung
von anderen als in Z 1 genannten Waffen und waffenfahigen Systemen bestimmt ist oder der Lieferant
sich bewusst ist, dass sie dazu bestimmt ist, und
b) im Widerspruch zu restriktiven MaRnahmen auf Grund eines vom Rat der Européischen Union
angenommenen Gemeinsamen Standpunktes oder einer vom Rat der Europdischen Union
angenommenen Gemeinsamen Aktion, auf Grund einer Entscheidung der OSZE oder auf Grund einer
verbindlichen Resolution des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen stehen.

Bewilligungspflichten
§ 13. (1) Technische Unterstiitzung bedarf einer Bewilligung des Bundesministers fiir Wirtschaft und
Arbeit, wenn sie
1. im Zusammenhang mit der Ortung oder der Identifizierung von chemischen oder biologischen Waffen,
von Kernwaffen oder sonstigen Kernsprengkdrpern erbracht wird oder
2. im Zusammenhang mit einer in § 12 Z 2 lit. a genannten Endverwendung steht.
(2) Die Bewilligung ist zu erteilen, wenn zumindest durch Vorschreibung von Auflagen gemafR § 30
sichergestellt ist, dass
1. die technische Unterstltzung nicht im Widerspruch zu restriktiven MalRnahmen im Sinne von § 12 7 2
lit. b erbracht werden wird und
2. keine Gefahr besteht, dass die technische Unterstiitzung sonst zu einer Endverwendung fiihrt, die den in
§ 5 genannten Voraussetzungen widerspricht.

(3) Abweichend vom Verbot gemall § 12 bedarf technische Unterstitzung im Zusammenhang mit der
Ortung oder Identifizierung von Waffen oder waffenfahigen Systemen, die in L&ndern erbracht wird, gegen die
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restriktive Maflnahmen im Sinne von § 12 Z 2 lit. b verhéngt sind, einer Bewilligung, sofern sie ausschlieBlich
zum Zweck der Beseitigung chemischer Waffen im Einklang mit der CWK oder sonst zum Abbau von Waffen
und anderen Gegenstanden zur militarischen Verwendung oder zum Schutz von Personen vor Gefahren durch
solche Gegenstande erfolgt.

(4) Eine Bewilligung gemal3 Abs. 3 ist nur zu erteilen, wenn zumindest durch Auflagen gemdaR § 30
sichergestellt ist, dass

1. die technische Unterstiitzung ausschlieBlich fur die in Abs. 3 genannten Zwecke bestimmt ist und

2. keine Gefahr besteht, dass die technische Unterstiitzung sonst zu einer Endverwendung fiihrt, die den in

§ 5 genannten VVoraussetzungen widerspricht.
Ausnahmen

8 14. Ausgenommen von dem Verbot gemad 8§12 und von der Bewilligungspflicht geméaR § 13 ist

technische Unterstiitzung, die

1. in einem Land erbracht wird, fur das auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen
Gemeinschaft im Sinne von 81 Abs.1 Z16 lit.a eine Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Gemeinschaft gilt, oder

2.durch die Weitergabe von Informationen erfolgt, die ,offenkundig” oder Teil der
»Grundlagenforschung” im Sinne der einschlagigen internationalen Ubereinkommen zur
Riistungskontrolle sind, oder

3. miindlich erfolgt und nicht mit Fragen in Zusammenhang steht, die der internationalen Kontrolle im
Sinne von § 4 Abs. 2 Z 3 und 4 unterliegen.

5. Abschnitt

Ergénzende Bestimmungen zur Durchfiihrung der CWK und der Biotoxinkonvention
Verbote

§ 15. (1) Die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, die Lagerung, das Zuriickbehalten und die
Verwendung von Chemikalien, die in der Liste 1 des Anhangs zu diesem Bundesgesetz genannt sind, in Staaten,
die nicht Vertragsparteien der CWK sind, durch &sterreichische Staatsbirger oder durch Personen oder
Gesellschaften, die im Bundesgebiet ihren Wohnsitz oder Sitz haben, sind verboten.

(2) Verboten sind die Entwicklung, die Herstellung, die Lagerung, der Erwerb oder das Behalten von

1. Agenzien und Toxinen im Sinne von Art. | Z 1 der Biotoxinkonvention auRer von Arten und in Mengen,
die durch Vorbeugungs-, Schutz- und sonstige friedliche Zwecke gerechtfertigt sind, und

2. Waffen, Ausriistungen oder Einsatzmittel, die fir die Verwendung der in Z 1 genannten Agenzien oder
Toxine fur feindselige Zwecke oder in einem bewaffneten Konflikt bestimmt sind.
Bewilligungspflichten

§ 16. (1) Einer Bewilligungspflicht unterliegen
1. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, die Lagerung und das Zurlckbehalten von Chemikalien,
die in Liste 1 des Anhangs zu diesem Bundesgesetz angefihrt sind,
2. die unmittelbare oder mittelbare Weitergabe der in Z 1 genannten Chemikalien soweit es sich nicht um
einen der in § 4 Abs. 1 genannten VVorgange handelt, und
3. die Entwicklung, die Herstellung, die Lagerung, der Erwerb oder das Behalten der in Art. 1 der
Biotoxinkonvention genannten Agenzien, Toxine, Waffen, Ausriistungen oder Einsatzmittel.

(2) Die in Abs. 1 genannten Vorgange unterliegen auch dann einer Bewilligungspflicht, wenn sie auferhalb
des Bundesgebietes durch einen gsterreichischen Staatsbirger oder durch Personen oder Gesellschaften erfolgen,
die ihren Sitz oder Wohnsitz im Bundesgebiet haben.

~ (3) Die Bewilligung gemafRl Abs.1 oder 2 ist zu erteilen, wenn die vélkerrechtlichen Verpflichtungen
Osterreichs, inshesondere gemall der CWK oder der Biotoxinkonvention nicht entgegenstehen und eine
Geféhrdung der anderen in § 5 genannten Interessen nicht zu befiirchten ist.

Meldepflichten

§ 17. (1) Dem Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit sind folgende Tatigkeiten zu melden:
1. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, die Lagerung und das Zurlickbehalten von Chemikalien,
die in der Liste 2 des Anhangs zu diesem Bundesgesetz angefihrt sind,
2. die Entwicklung, die Herstellung, der Erwerb, die Lagerung und das Zuriickbehalten von mehr als 10
Jahrestonnen von Chemikalien, die in der Liste 3 des Anhangs zu diesem Bundesgesetz angefihrt sind,
3. die Herstellung von organischen Chemikalien, die die Elemente Phosphor, Schwefel oder Fluor
enthalten, sofern eine jahrliche Erzeugungsmenge von 30 t Uiberschritten wird,
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4. die Herstellung von jeweils mehr als 200 Jahrestonnen von nicht in den Listen 1 bis 3 des Anhangs zu
diesem Bundesgesetz genannten, durch Synthese erzeugten organischen Chemikalien, wobei die
Herstellung in Anlagen, in denen ausschlielich Kohlenwasserstoffverbindungen und Explosivstoffe
hergestellt werden, von der Meldepflicht ausgenommen ist, und

5. der Besitz von Mitteln zur Bekdmpfung von Unruhen geméaB Art. I1 Z 7 CWK sowie jede Veranderung
im Bestand dieser Mittel.

(2) Eine Meldung gem&R Abs. 1 hat im Fall der Z 1 vor Aufnahme der Tatigkeit, im Fall der Z 2 bis 4
unverziiglich nach Erreichen der jeweiligen Mengenschwelle und im Fall der Z 5 unverziiglich nach
dem ersten Erwerb oder der Veranderung des Bestandes zu erfolgen.

(3) Die Meldung hat jedenfalls zu enthalten:

1. die betroffene Chemikalie,

2. die Art der Tatigkeit oder Téatigkeiten,

3.im Fall von Abs. 1 Z 1 das Datum der beabsichtigten Aufnahme der Tatigkeit oder im Fall von Abs. 1 Z
2 bis 5 das Datum des Erreichens der Mengenschwelle.

(4) Widerspricht eine nach Abs. 1 gemeldete Tatigkeit, mit der ab dem Zeitpunkt der Meldung begonnen
werden darf, oder der Besitz gemdR Abs. 1 Z 5 den in §5 genannten Voraussetzungen und kann deren
Einhaltung nur durch die Vorschreibung von Auflagen sichergestellt werden, so hat der Bundesminister fir
Wirtschaft und Arbeit die entsprechenden Auflagen mit Bescheid vorzuschreiben. Reichen auch Auflagen nicht
aus, um die Einhaltung der genannten Voraussetzungen sicherzustellen, so hat der Bundesminister fir Wirtschaft
und Arbeit die Téatigkeit, den Vorgang oder den Besitz mit Bescheid zu untersagen.

(5) Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit hat Uberdies fiir Personen und Gesellschaften, die eine
Meldung gemal? Abs.1 abzugeben haben, mit Verordnung jéhrliche Meldepflichten festzulegen, sofern dies auf
Grund der Teile VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK erforderlich ist. In dieser Verordnung sind
festzulegen:

1. die Voraussetzungen dieser Meldepflicht in Form von tatséchlich getétigten oder voraussichtlichen
jahrlichen Erzeugungs- oder Handelsvorgangen,

2. die zu meldenden Daten und

3. die Termine fiir die Abgabe der Meldungen.

Mischungen und Fertigprodukte

§ 18. (1) Die Verbote gemal den 8§ 6 Abs. 1 und § 15 Abs. 1, die Bewilligungspflichten gemé&R den § 4
Abs. 1,810 Abs. 4 und § 16 Abs. 1 Z 1 und 2 sowie die Meldepflichten geméaR § 17 gelten auch fiir Mischungen
und Fertigprodukte, die eine oder mehrere der von den jeweiligen Beschrankungen erfassten Chemikalien
enthalten.

(2) Der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit hat jedoch mit Verordnung festzulegen, dass alle oder
einzelne der in Abs. 1 genannten Verbote, Bewilligungs- oder Meldepflichten fir alle oder einzelne Vorgéange
oder Tatigkeiten bei Mischungen und Fertigprodukten nicht gelten, wenn der Anteil der Chemikalie oder der
Chemikalien einen bestimmten Gewichtsprozentsatz nicht tberschreitet, sofern

1. dies mit den volkerrechtlichen Verpflichtungen Osterreichs vereinbar ist und

2. sicher gestellt ist, dass die Chemikalien ausschlieRlich zu den in Art. Il Z9 CWK genannten Zwecken
verwendet werden.

Nationale Behdérde
§ 19. (1) Nationale Behorde im Sinne von Art. VII Abs. 4 CWK ist der Bundesminister fir Wirtschaft und
Arbeit, dem insbesondere folgende Aufgaben obliegen:

1. die Erfassung der zu meldenden Daten gemafR Art. 111 und VI sowie den Teilen VI, VII, VIII und IX des
Verifikationsanhangs zur CWK,

2. die Vornahme der Erstdeklaration und aller weiteren, vorgeschriebenen Meldungen an die OPCW
gemal Art. 111 und VI sowie den Teilen VI, VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK,

3. die Mitarbeit an den von der OPCW angeordneten und durchzufiihrenden Inspektionen gemanR Art. VI
Abs. 9 und 10 und den Teilen VL,VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK sowie Art. IX
und den Teilen Il und X des Verifikationsanhangs zur CWK,

4. die unverziigliche Weiterleitung von Inspektionsansuchen der OPCW gemaR Art. VI Abs. 9 und 10 und
den Teilen VI, VII, VIII und IX des Verifikationsanhangs zur CWK sowie Art. IX Abs. 15 CWK an die
zu inspizierende Einrichtung,

5. die Durchfiihrung von Uberpriifungen hinsichtlich der Einhaltung der Bewilligungs- und Meldepflichten
nach diesem Bundesgesetz gemaR den Teilen VI, VII, VIII und 1X des Verifikationsanhangs zur CWK,

6. die Sicherstellung der Geheimhaltung aller erhaltenen, zugédnglichen und verfiigbaren Daten und
Informationen gemal dem Vertraulichkeitsanhang zur CWK,
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7. die Zusammenarbeit mit Mitgliedstaaten und mit Nichtmitgliedstaaten der CWK geméaR Art. IX, X, XI
und dem Verifikationsanhang zur CWK,

8. die Unterstiitzung der OPCW bei ihrer Tatigkeit gemaR Art. IX und X sowie den Teilen 11, VI, VII und
VIII des Verifikationsanhangs zur CWK,

9. der Austausch und die Zusammenarbeit im wissenschaftlichen und technischen Bereich fiir von der
CWK nicht untersagte Zwecke gemalR Art. XI und den Teilen VI, VII und VI des
Verifikationsanhangs zur CWK und

10. die_Unterstiitzung und Beratung von Personen und Gesellschaften in Fragen der Durchfiihrung der
CWK unter Wahrung der darin vorgesehenen Vertraulichkeitspflichten.

~ (2) Abgesehen von den in § 20 genannten Fallen vertritt der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit
Osterreich als Nationale Behorde gemal? Art. VII Abs. 4 CWK bei der Erflllung aller Verpflichtungen aus der
CWK.

(3) _Der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit hat den Bundesminister fiir auswaértige Angelegenheiten
Uber den Umstand, dass eine Meldung gemaR Abs. 1 Z 2 erfolgt ist, zu informieren.

(4) In den in Abs. 1 Z 7 genannten Angelegenheiten ist dem Bundesminister fiir auswartige
Angelegenheiten Gelegenheit zur Stellungnahme zu geben und im Einvernehmen mit diesem vorzugehen, soweit
volkerrechtliche Verpflichtungen oder auRenpolitische Interessen der Republik Osterreich berihrt sind.

(5) Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit ist ermdchtigt, die ihm zugénglichen Daten und
Informationen dem Bundesminister fir Inneres zu bermitteln, soweit dies aus sicherheitspolitischen Griinden
erforderlich ist.

Vertretung in der Konferenz der Vertragsstaaten
§ 20. Die Vertretung Osterreichs in der Konferenz der Vertragsstaaten gemaR Art. VIII lit. B CWK und im

Exekutivrat gemall Art. VIII lit. CCWK ist vom Bundesminister fir auswértige Angelegenheiten im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit wahrzunehmen.
6. Abschnitt:

Besondere Bestimmungen fur den Handelsverkehr
Importzertifikate

§ 21. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit hat auf Antrag Importzertifikate auszustellen, wenn
dies zur Erlangung der Genehmigung einer Ausfuhr aus einem Drittstaat oder einer Verbringung aus einem
anderen EU-Mitgliedstaat in das Bundesgebiet erforderlich ist und den in 8 5 genannten Voraussetzungen nicht
widerspricht.

(2) Wenn die Einhaltung der in Abs. 1 genannten Voraussetzungen nur durch Vorschreibung geeigneter
Auflagen sichergestellt werden kann, so ist das Importzertifikat nur mit diesen Auflagen auszustellen. Reichen
auch Auflagen zur Sicherung der Einhaltung der Voraussetzungen nicht aus, so ist die Ausstellung des
Importzertifikats mit Bescheid zu verweigern.

(3) Ein Importzertifikat hat mindestens folgende Angaben zu enthalten:
1. Bezeichnung, Menge und Wert der Waren,
2. Angabe des auslandischen Lieferanten und des Versenders,
3. Name und Anschrift des 6sterreichischen Verwenders und
4. Verwendungszweck der Ware.
Befreiungsbestimmungen

§ 22. Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit hat mit Verordnung bei bestimmten VVorgéangen, fiir die
Beschréankungen bei der Ein- oder Ausfuhr von Waren auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. ¢ festgelegt worden sind, Wert- oder Mengengrenzen
festzulegen, unter denen die Ein- oder Ausfuhr keiner Beschrankung unterliegt, wenn damit keine Gefahrdung
der Interessen verbunden ist, denen die Beschréankung dient.

Feststellungsbescheide
§ 23. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit hat auf Antrag mit Bescheid festzustellen, ob

1. ein Gut hinsichtlich einer bestimmten Art des Guterverkehrs mit einem bestimmten Drittstaat, der
Verbringung in oder aus einem anderen EU-Mitgliedstaat oder einer bestimmten Té&tigkeit gemal den 8§ 15 bis
17 einer Meldepflicht, einer Bewilligungspflicht oder einem Verbot auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf
Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft unterliegt oder

2. technische Unterstiitzung, die in einem bestimmten Drittstaat erbracht wird, einem Verbot oder einer
Bewilligungspflicht auf Grund dieses Bundesgesetzes oder einer Melde- oder Bewilligungspflicht oder einem
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Verbot auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europaischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16
lit. a oder b unterliegt oder

3. ein sonstiger Vorgang einem Verbot, einer Bewilligungspflicht oder einer Meldepflicht auf Grund
von unmittelbar anwendbarem Recht der Europaischen Gemeinschaft im Sinne von 8§ 1 Z 16 lit. b unterliegt.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit hat auf Antrag mit Bescheid zu bestatigen, dass ein
bestimmter Vorgang hinsichtlich eines bestimmten Gutes einer allgemeinen Bewilligung gemé&R einer
Verordnung auf Grund von 832 Abs. 1 oder einer Allgemeinen Genehmigung auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von 8 1 Abs. 1 Z 16 lit. a unterliegt.

Nichtigkeit von Rechtsgeschaften

§ 24. (1) Rechtsgeschafte tber Vorgange, die einem Verbot auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf
Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft unterliegen, sind nichtig.

(2) Rechtsgeschéfte tiber Vorgénge, die nach Abschluss des Rechtsgeschéfts auf Grund einer Anderung
von Rechtsvorschriften einem Verbot auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft unterworfen werden, gelten hinsichtlich des noch nicht
durchgefiihrten Teils kraft Gesetzes mit dem In-Kraft-Treten der gednderten Rechtsvorschriften als aufgeldst.

(3) Rechtsgeschéfte tiber Vorgange, fiir die eine Bewilligung auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf
Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft erforderlich ist, gelten kraft
Gesetzes als unter der aufschiebenden Bedingung geschlossen, dass die Bewilligung erteilt wird.

(4) Bei Rechtsgeschéften Gber VVorgénge, fur die bei Abschluss des Rechtsgeschafts keine Bewilligung auf
Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen
Gemeinschaft erforderlich war, fir die aber vor deren Durchfihrung auf Grund einer Anderung von
Rechtsvorschriften eine Bewilligung erforderlich wird, ist ein Antrag auf Bewilligung zu stellen. Dieser Antrag
muss bei Bewilligungen auf Grund dieses Bundesgesetzes innerhalb von vier Wochen nach In- Kraft-Treten der
Vorschriften (ber die Bewilligungspflicht, bei Antrdgen auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Européischen Gemeinschaft innerhalb der darin vorgesehenen Fristen gestellt werden.

(5) Wird innerhalb der in Abs. 4 genannten Fristen kein Antrag gestellt oder wird der Antrag abgewiesen
oder zuriickgewiesen, so gilt das Rechtsgeschéft hinsichtlich des noch nicht durchgefiihrten Teils kraft Gesetzes
mit dem In-Kraft-Treten der gednderten Rechtsvorschriften als aufgeldst.

7. Abschnitt:

Zusammenwirken mit dem Hauptausschuss des Nationalrates und mit anderen
Bundesministern

Besondere Bestimmungen fiir die Erlassung von Verordnungen

§25. (1) Die Erlassung und Aufhebung von Verordnungen geméR den § 4 Abs. 2, §6 Abs. 2 und § 10
Abs. 4 bedarf der Zustimmung des Hauptausschusses des Nationalrats. Ist der Nationalrat nicht versammelt oder
kann eine Zustimmung des Hauptausschusses nicht abgewartet werden, weil die Mallnahme aus einem der in § 4
Abs. 2 genannten Griinden dringlich ist, so kann der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit die Verordnung
erlassen und hat dariiber dem Hauptausschuss des Nationalrats Bericht zu erstatten. Der Bundesminister fiir
Wirtschaft und Arbeit hat eine solche Verordnung unverziiglich aufzuheben, wenn dies der Hauptausschuss des
Nationalrats verlangt.

(2) Verordnungen gemal den 8§ 4 Abs. 2, 86 Abs.2, §10 Abs. 4 und § 22 sind im Einvernehmen mit
dem Bundesminister fiir Finanzen zu erlassen, soweit zollrechtliche Bestimmungen betroffen sind.

(3) Verordnungen gemaR den §4 Abs.2, §6 Abs.2 und §10 Abs.4 sind im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fir auswartige Angelegenheiten zu erlassen, soweit volkerrechtliche Verpflichtungen oder
auBenpolitische Interessen der Republik Osterreich betroffen sind.

Befassung anderer Bundesminister

§ 26. Falls bei der Priifung der Voraussetzungen fiir die Erlassung einer Verordnung oder eines Bescheids
oder fur die Ausstellung eines Importzertifikates auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft Fragen zu beurteilen sind, die den
Wirkungsbereich eines anderen Bundesministers betreffen, hat der betroffene Bundesminister auf Ersuchen des
Bundesministers fiir Wirtschaft und Arbeit eine begriindete Stellungnahme zu diesen Fragen [innerhalb von zwei
Wochen ab Einlangen des Ersuchens] abzugeben.
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8. Abschnitt:

Allgemeine Vorschriften tber Bewilligungen, Meldungen und Importzertifikate

Form und Inhalt von Antragen und Meldungen

§ 27. (1) Antrage oder Meldungen auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft sind schriftlich einzubringen, wobei die amtlich
aufzulegenden Formulare zu verwenden sind.

(2) Der Antrag oder die Meldung hat alle erforderlichen Angaben flr die Beurteilung des VVorgangs oder
der Tatigkeit zu enthalten, fir den oder die der Antrag gestellt oder die Meldung erstattet wird. Geeignete
Nachweise sind anzuschlieRen.

Verantwortliche Beauftragte

§ 28. (1) Sofern dies zur Wahrung einer der in § 4 Abs. 2 genannten voélkerrechtlichen Verpflichtungen und
Kontrollinteressen erforderlich ist, hat der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit Personen oder
Gesellschaften, die mit der Erzeugung von oder dem Handel mit Waren oder dem Entwurf oder der Weitergabe
von Software oder Technologie oder von technischer Unterstiitzung oder mit sonstigen Vorgéngen im Sinne von
§ 1 Z 15 befasst sind oder sein kdnnen, die Bestellung eines oder mehrerer verantwortlicher Beauftragter mit
Bescheid aufzutragen, dem oder denen fiir das gesamte Unternehmen oder fiir bestimmte Raumlichkeiten oder
sachlich abgegrenzte Bereiche des Unternehmens die Verantwortung fiir die Einhaltung dieses Bundesgesetzes
einschlieBlich der auf seiner Grundlage erlassenen Verordnungen sowie des unmittelbar anwendbaren Rechts der
Europdischen Gemeinschaft im Sinne von 8 1 Z 16 lit. a und b obliegt. Zu verantwortlichen Beauftragten kénnen
nur natdrliche Personen bestellt werden, auf die alle VVoraussetzungen geméR § 9 Abs. 4 VStG zutreffen und die
als verlésslich anzusehen sind. Bei der Priifung der Verlasslichkeit ist § 29 zu beachten.

(2) Die Bestellung eines verantwortlichen Beauftragten gemaR Abs. 1 ist dem Bundesminister fir
Wirtschaft und Arbeit spatestens vier Wochen nach Zustellung des Bescheides geméaR Abs. 1 anzuzeigen.

(3) Eine Person oder Gesellschaft kann auch von sich aus einen oder mehrere verantwortliche Beauftragte
im Sinne von Abs. 1 bestellen. In diesem Fall ist die Bestellung dem Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit
unverziglich, spatestens aber innerhalb von zwei Wochen, anzuzeigen.

(4) Der Bundesminister fuir Wirtschaft und Arbeit hat die Abberufung einer bestellten Person mit Bescheid
aufzutragen, wenn diese Person nicht allen Voraussetzungen gemdfR Abs. 1 entspricht oder nachtraglich
Umstande eintreten, durch die zumindest eine dieser VVoraussetzungen nicht mehr gegeben ist.

(5) Sofern ein oder mehrere verantwortliche Beauftragte gemaR den Abs. 1 oder 3 bestellt wurden, durfen
Antrage und Meldungen nur von diesen Personen unterzeichnet werden.

(6) Sofern dies zur Wahrung der in § 4 Abs. 2 genannten vélkerrechtlichen Verpflichtungen und
Kontrollinteressen erforderlich ist, ist die Bearbeitung eines Antrags oder einer Meldung von der Bestellung
eines verantwortlichen Beauftragten im Sinne von Abs. 1 abh&ngig zu machen, wenn ein solcher nicht bereits
gemdR den Abs. 1 oder 3 bestellt wurde.

Beurteilung der Verlasslichkeit

§ 29. (1) Eine Person ist nicht als verl&sslich anzusehen, wenn diese
1. von einem Gericht verurteilt wurde
a) wegen Verletzung auenhandelsrechtlicher, waffenrechtlicher, finanzstrafrechtlicher Bestimmungen
oder Bestimmungen des Kriegsmaterialgesetzes oder des Schiel3- und Sprengmittelgesetzes oder
b) wegen einer anderen als den in lit. a genannten strafbaren Handlungen zu einer drei Monate
Ubersteigenden Freiheitsstrafe oder zu einer Geldstrafe von mehr als 180 Tagessétzen oder
2.in einem der in Z1 lit.a genannten Bereiche wegen einer Verwaltungslbertretung oder eines
Finanzvergehens bestraft worden ist, sofern eine Geldstrafe von mehr als 726 € oder neben einer
Geldstrafe eine Freiheitsstrafe verhangt wurde oder
3.in den in Z 1 lit. a genannten Bereichen mehr als einmal wegen einer Verwaltungsibertretung oder
einem Finanzvergehen zu einer geringeren als in Z 2 genannten Strafe verurteilt wurde.
Z 4 entfallt.

(2) Zur Beurteilung der Verlasslichkeit gemals Abs. 1 Z 1 dirfen nur Verurteilungen herangezogen werden,
die weder getilgt sind, noch der Beschrankung der Auskunft aus dem Strafregister gemal §6 des
Tilgungsgesetzes 1972, BGBI. Nr. 68, unterliegen. Die in Abs. 1 Z 2 und 3 genannten Strafen dirfen nur dann
herangezogen werden, wenn seit der Bestrafung weniger als fiinf Jahre vergangen sind.

(3) Abs.1 Z1 bis 3 iVm Abs.2 gelten auch dann, wenn mit den angefiihrten Ausschlussgriinden
vergleichbare Tatbestdnde im Ausland verwirklicht wurden.
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Auflagen

§ 30. (1) Die Erteilung einer Bewilligung auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. a oder b ist mit Bedingungen und
Auflagen zu verbinden, wenn dies zur Einhaltung der in § 5 genannten Voraussetzungen erforderlich ist.

(2) In Auflagen gemall Abs. 1 kann insbesondere vorgeschrieben werden, dass

1.eine  Einfuhrbewilligung, ein  Importzertifikat, eine  Endverbleibsbescheinigung,  eine
Wareneingangsbescheinigung oder ein vergleichbares Dokument des Bestimmungslandes vorzulegen ist
oder

2. eine Ware nur an Personen abgegeben werden darf, die eine giltige Genehmigung zum Handel mit
diesen Waren besitzen, oder

3. eine Ware eine durch nationale oder internationale Vorschriften festgelegte Kennzeichnung aufzuweisen
hat oder

4. der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit vor einer beabsichtigten Weitergabe des Gutes an einen
anderen Empfanger zu informieren ist.

(3) Die Erteilung von Bewilligungen auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen
Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. c ist mit Bedingungen und Auflagen zu verkniipfen, wenn dies
in _den maRgeblichen Rechtsvorschriften ausdriicklich vorgesehen ist oder auf Grund dieser
Rechtsvorschriften zuldssig und zur Erreichung des Zwecks der Bewilligungspflicht erforderlich ist.

Sonstige Vorschriften fir Bewilligungen und Importzertifikate
§ 31. (1) Bewilligungen und Importzertifikate sind zeitlich zu befristen.
(2) Bewilligungen und Importzertifikate sind nicht Gibertragbar.

(3) Der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit hat Bewilligungen auf Grund dieses Bundesgesetzes oder
auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft in Form von zeitlich begrenzten
Globalbewilligungen fiir eine oder mehrere Arten oder Kategorien von Gutern, die im Giterverkehr mit einem
oder mehreren genau festgelegten Drittstaaten giiltig sind, zu erteilen, wenn dies

1. im Interesse der Verwaltungsvereinfachung und Kostenersparnis gelegen ist und
2. die Einhaltung aller maligeblichen Bewilligungsvoraussetzungen dadurch nicht gefahrdet ist.

[(4) Bescheide des Bundesministers fir Wirtschaft und Arbeit auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf
Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europaischen Gemeinschaft sind [innerhalb von drei Wochen zu
erlassen, sofern nicht unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen Gemeinschaft anderes bestimmt. Ist ein
anderes Bundesministerium gemaR § 26 zu befassen, so verlangert sich diese Frist um zwei Wochen. Ist ein
Konsultationsverfahren geméaR § 38 Abs. 4 durchzufiihren, so verldngert sich die Frist um dessen Dauer.]

Allgemeine Bewilligungen

8 32. (1) Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit kann fir die Ein-, Aus- oder die Durchfuhr oder die
Vermittlung mit Verordnung allgemeine Bewilligungen erteilen, die sich auf bestimmte Bestimmungslander und
bestimmte Guterkategorien beziehen, wenn dies nach unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen
Gemeinschaft zul&ssig ist und eine Gefahrdung der in § 5 genannten Interessen nicht zu befiirchten ist.

(2) Der_ Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit hat mit Verordnung die Registrierungs- und
Meldeanforderungen festzulegen, die mit der Verwendung einer allgemeinen Bewilligung gemaR Abs. 1 oder
einer Allgemeingenehmigung auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft
im Sinne von § 1 Z 16 lit. a verbunden sind.

Widerruf, nachtréagliche Auflagen

§ 33. (1) Bewilligungsbescheide, die sich auf VVorgange beziehen, fur die nach der Bescheiderlassung ein
Verbot gemal § 6 Abs. 2 oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft
im Sinne von § 1 Z 16 lit. a oder b in Kraft tritt, gelten mit Ablauf des Tages des In-Kraft-Tretens dieses
Verbots, spatestens jedoch mit Ablauf des Tages von dessen Kundmachung, kraft Gesetzes als widerrufen.

(2) Ist in anderen als den in Abs. 1 genannten Féllen zumindest eine der Voraussetzungen fir die Erteilung
einer Bewilligung auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Gemeinschaft im Sinne von 81 Abs.1 Z 16 lit.a oder b oder fir die Ausstellung eines
Importzertifikats nachtraglich nicht mehr gegeben und reicht die Vorschreibung bestimmter Auflagen gemaR
8§ 30 aus, um die Einhaltung sémtlicher VVoraussetzungen wieder sicher zu stellen, so hat der Bundesminister fur
Wirtschaft und Arbeit diese Auflagen mit Bescheid nachtraglich vorzuschreiben. Andernfalls hat er die
Bewilligung oder das Importzertifikat mit Bescheid zu widerrufen.

(3) Von einem Widerruf gemédR Abs.1 oder 2 betroffene Bescheide oder Importzertifikate sind
unverziiglich an den Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit zurlickzu- senden.
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(4) Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit hat den Bundesminister fiir Finanzen von jedem Bescheid
gemaR Abs. 2 unverziglich der zu verstandigen, sofern dieser eine Ein-, Aus- oder Durchfuhr oder ein
Importzertifikat betrifft.

9. Abschnitt

Uberwachung
Allgemeine Kontrollbestimmungen

§34. (1) Zur Uberwachung der Einhaltung der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes, des unmittelbar
anwendbaren Rechts der Europdischen Gemeinschaft und der in §4 Abs.2 Z 1 genannten volkerrechtlichen
Verpflichtungen kann der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit jederzeit Berichte und Nachweise fordern
und fir deren Vorlage eine angemessene Frist festsetzen und, sofern eine wirksame Kontrolle auf andere Weise
nicht sichergestellt werden kann, bei den Beteiligten auch Buch- und Lagereinsicht durch geeignete
Sachverstindige vornehmen lassen. Wird den Beteiligten ein rechtswidriges Verhalten nachgewiesen, so haben
sie die Kosten des Verfahrens einschlieRlich der Uberwachung zu tragen.

(2) Der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit kann im Rahmen der Uberwachungstitigkeit geman
Abs. 1 inshesondere

1. die zu Uberpriifenden Einrichtungen und Transportmittel betreten,
2. die erforderlichen Daten und Informationen erfragen,

3. das Personal der zu Uberprifenden Einrichtung und Personen, die am Transport von Gitern beteiligt
sind, befragen,

. Einsicht in Unterlagen und Aufzeichnungen nehmen und Kopien davon anfertigen,
. Fotografien der zu inspizierenden Einrichtungen, Transportmittel und Gegenstande anfertigen lassen,
. Proben entnehmen und analysieren lassen und

. die Vornahme bestimmter Arbeitsgange verlangen, sofern der dafiir erforderliche Aufwand und die dem
Unternehmen daraus entstehenden Kosten in einem angemessenem Verhaltnis zum Uberwachungsziel
stehen.

(3) Sollen Uberwachungshandlungen am Ort eines Betriebes oder einer sonstigen Einrichtung
vorgenommen werden, so ist der Eigentlimer der Einrichtung oder der Betriebsinhaber mindestens eine Woche
vor Vornahme dieser Handlungen unter Hinweis, dass es sich um eine Uberpriifung der Einhaltung der
auBenhandelsrechtlichen Vorschriften handelt, zu verstandigen.

(4) Eine Verstandigung gemanl Abs. 3 kann nur dann unterbleiben, wenn Grund zur Annahme besteht, dass
eine Verletzung der in Abs. 1 genannten Vorschriften vorliegen kénnte. In diesem Fall ist der Eigentimer der
Einrichtung, der Betriebsinhaber oder ein Vertreter dieser Personen bei Betreten der Einrichtung oder des
Betriebes unverzlglich zu verstdndigen. Ist Gefahr im Verzug und sind weder der Eigentiimer noch der
Betriebsinhaber noch ein Vertreter dieser Personen erreichbar, so geniigt eine nachtragliche Verstandigung. In
der Verstandigung sind die Griinde, die zur Annahme einer Rechtsverletzung gefiihrt haben, anzugeben.

(5) Bei den Uberwachungstitigkeiten im Sinne der vorstehenden Absitze sind eine Stérung des
Geschéftsbetriebes und jedes Aufsehen nach Mdglichkeit zu vermeiden.

(6) Soweit dies zur Vollziehung der in Abs. 1 genannten Bestimmungen erforderlich ist, haben die in Abs. 3
und 4 genannten Personen den in Abs.1 genannten Organen das Betreten, Offnen und Besichtigen der
Grundstiicke, Gebaude, Behaltnisse und Transportmittel zu ermoglichen. Uberdies haben die genannten
Personen die notwendigen Auskiunfte zu geben, notwendige Unterlagen vorzulegen und erforderlichenfalls
Einblick in die Aufzeichnungen Uber den Lagerbestand sowie in die sonstigen Aufzeichnungen zu gewahren und
anderen Aufforderungen des Bundesministers fur Wirtschaft und Arbeit im Rahmen seiner Befugnisse gemaR
Abs. 1 und 2 nachzukommen.

(7) Uber jede Uberwachungshandlung gemaR den Abs. 1 bis 6 ist eine Niederschrift im Sinne der §§ 14 und
15 AVG aufzunehmen.

Besondere Bestimmungen fur Uberpriifungen geméaR der CWK

§35. (1) Bei Uberpriifungen, die auf Anordnung der OPCW gemiR den Bestimmungen der CWK
durchgefiihrt werden, stehen den Inspektoren der OPCW im Rahmen ihres Prifungsauftrags die in § 34
genannten Befugnisse zu und es bestehen ihnen gegeniiber die in § 34 Abs.6 genannten Pflichten.

(2) Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit hat die Einleitung von Uberpriifungen durch die OPCW
gemaR Art. IX und Anhang Il CWK unverziglich dem Bundesminister fiir auswartige Angelegenheiten und
samtlichen anderen in ihrem Wirkungsbereich betroffenen Mitgliedern der Bundesregierung zur Kenntnis zu

bringen.

~N o OB~
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(3) Sind militdrische Interessen betroffen, kann der Bundesminister fiir Landesverteidigung, sind
sicherheitspolizeililphe Interessen betroffen, der Bundesminister fiir Inneres einen oder mehrere Vertreter zur
Teilnahme an der Uberpriifung entsenden.

(4) Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit hat bei Uberpriifungen gemaR Abs. 1 fiir die Einhaltung
der Vorschriften der CWK, inshbesondere der Teile 11, 111, VI lit. E, VII lit. B, VIII lit. B und IX lit. B und C des
Verifikationsanhangs und der Vorschriften des Vertraulichkeitsanhangs sowie der Vorschriften dieses
Bundesgesetzes Sorge zu tragen. Wahrend der ganzen Dauer der Uberpriifung hat zumindest ein Vertreter des
Bundesministers fiir Wirtschaft und Arbeit anwesend zu sein.

Befugnisse der Zollbehérden

§36. (1) Uber Ersuchen des Bundesministers fiir Wirtschaft und Arbeit sind die Zollbehérden befugt,
Ermittlungen tber Umsténde durchzufiihren, die fur die Einhaltung der in 8 34 Abs. 1 genannten Bestimmungen
maRgebend sind oder waren. Fir diese Ermittlungen gelten die 8824 und 25 des Zollrechts-
Durchfiihrungsgesetzes mit der Malgabe, dass die Nachschauen und Prifungen auch dann vorgenommen
werden dirfen, wenn die Person nicht unter 8 23 Abs. 1 des Zollrechts-Durchfiihrungsgesetzes fallt.

(2) Das Ergebnis der Ermittlungen gemdR Abs.1 darf nur fir Zwecke der Vollziehung dieses
Bundesgesetzes und fiir Zwecke eines Abgabenverfahrens oder Finanzstrafverfahrens verwendet werden.

Aufbewahrung von Unterlagen

8§37. (1) Wer einen Vorgang im Zusammenhang mit einem Guterverkehr oder mit technischer
Unterstiitzung oder einen sonstigen Vorgang veranlasst, der einer Bewilligungspflicht oder einer Meldepflicht
auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen
Gemeinschaft im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 16 lit. a oder b unterliegt oder fiir den ein Importzertifikat ausgestellt
wurde, hat dariiber Aufzeichnungen zu fihren.

(2) Aufzeichnungen gemdl Abs. 1 missen insbhesondere Geschaftspapiere wie Rechnungen,
Ladungsverzeichnisse, Beforderungs- oder sonstige Versandpapiere enthalten, an Hand derer Folgendes
festgestellt werden kann:

1. die Bezeichnung der Glter einschlieflich der erforderlichen technischen Spezifikationen oder die
genaue Bezeichnung und Form der technischen Unterstiitzung,

2. die Menge dieser Guter,
3. Name und Anschrift aller verantwortlichen Personen oder Gesellschaften,
4. der oder die Vertragspartner und
5. die Endverwendung und der Endverwender, soweit diese bekannt waren oder bekannt sein mussten.
(3) Die Beteiligten haben die in Abs. 1 genannten Unterlagen zum Zweck der Kontrolle geméaR den 88§ 34

bis 36 mindestens sieben Jahre lang aufzubewahren. Die Frist fiir die Aufbewahrung beginnt mit dem Ende des
Kalenderjahres zu laufen, in dem der Vorgang gemdaR Abs. 1 beendet wurde.

Internationale Zusammenarbeit

§ 38. (1) Der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit kann
1. Daten aus Verfahren und uber Bescheide auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. a und b, mit
denen eine Bewilligung erteilt, ein Antrag auf Bewilligung abgelehnt wird oder ein Verbot
ausgesprochen wird, und
2. Daten im Zusammenhang mit dem Verdacht eines Vorgangs, durch den ein in §4 Abs.2 Z 3 bis 5
S

genanntes Gut an einen Empfanger gelangen koénnte, der dieses zu zumindest einem der in §5 Z 2 bi
genannten Zwecke verwenden kénnte,

im Wege des Bundesministers fiir auswartige Angelegenheiten an die Organe und Mitgliedstaaten
der Européischen Union, das Sekretariat des Wassenaar Arrangements, BGBI. 111 Nr. 89/1997, sowie an andere
Staaten, Internationale Organisationen und sonstige zwischenstaatliche Einrichtungen weitergeben, soweit dies
auf Grund volkerrechtlicher Verpflichtungen im Sinne von 84 Abs.2 Z 1 geboten oder zur Sicherung der
internationalen Abristung, Ristungskontrolle und Kontrolle des Technologietransfers im Sinne von
84 Abs. 2 Z 3 und 4 oder anderer Mechanismen zur Kontrolle von Waffenausfuhren erforderlich ist. Sofern es
sich dabei nicht nur um Ubersichten handelt, darf an der vertraulichen Behandlung personenbezogener Daten
durch den Empfénger kein Zweifel bestehen.

(2) Der Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit kann den Organen und Mitgliedstaaten der Européaischen
Union sowie anderen Staaten im Wege des Bundesministers fir auswartige Angelegenheiten folgende Daten
betreffend die Verweigerung einer Ausfuhr Ubermitteln:

1. eine kurze Beschreibung der betroffenen Giter einschlieBlich der erforderlichen technischen
Spezifikationen,
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2. Menge und Wert der betroffenen Giter,

3. Bestimmungsland,

4. vorgesehener Empfanger,

5. vorgesehener Endverwender, falls dieser nicht mit dem vorgesehenen Empféanger tbereinstimmt,
6. Begriindung fiir die Ablehnung und

7. Zeitpunkt der Ablehnung.

(3) Als Verweigerung einer Ausfuhr im Sinne von Abs. 2 sind anzusehen:

1. die Ablehnung eines Antrags auf Erteilung einer Ausfuhrbewilligung auf Grund dieses Bundesgesetzes
oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 16 lit. a oder b;

2. ein Untersagungsbescheid gemal § 7 Abs. 3 Z 2 und

3. ein Feststellungsbescheid geméR § 23, dass ein Vorgang einem Ausfuhrverbot auf Grund dieses
Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft
unterliegt.

(4) Bevor eine Ausfuhrbewilligung auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen
Gemeinschaft im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 16 lit. a oder auf Grund einer Verordnung gemai § 4 Abs. 2 in einem
Fall erteilt werden soll, in dem von einem oder mehreren anderen EU-Staaten innerhalb der letzten drei Jahre fur
eine im Wesentlichen gleichartige Transaktion eine Bewilligung verweigert worden ist, hat der Bundesminister
fur Wirtschaft und Arbeit, sofern er von dieser Verweigerung Kenntnis hat, im Wege des Bundesministers fir
auswartige Angelegenheiten den oder die betroffenen anderen EU-Mitgliedstaaten zu konsultieren. Sofern der
Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit die Ausfuhrbewilligung nach Abschluss der Konsultationen dennoch
erteilt, hat er dies den anderen EU-Mitgliedstaaten mitzuteilen und seine Griinde ausfiihrlich darzulegen.

(5) Der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit hat Aufzeichnungen uber Bewilligungen fiir
Vermittlungsvorginge im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 11 mindestens zehn Jahre ab dem Datum der Erteilung der
Bewilligung aufzubewahren.

10. Abschnitt:

Strafbestimmungen
Gerichtlich strafbare Handlungen

§ 39. (1) Wer vorsétzlich

1. Glter ohne eine gemaR § 4 Abs. 1 oder gemal § 11 Z 2, auf Grund einer Verordnung geméaR § 4 Abs. 2,
auf Grund einer Verordnung geméaR § 4 Abs. 2 iVm § 9 oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem
Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von 81 Abs.1 Z 16 lit.a oder b erforderliche
Bewilligung ein- aus- oder durchfiihrt oder die Verbringung in ein anderes Land vermittelt oder

2. Glter ohne eine auf Grund einer Verordnung gemaR § 10 Abs. 4 oder auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von 8 1 Abs. 1 Z 16 lit. a erforderliche
Bewilligung_oder ohne Bewilligung eines anderen EU-Mitgliedstaates im Falle einer Verordnung geman
§ 10 Abs. 6 in einen anderen EU-Mitgliedstaat oder aus einem anderen EU-Mitgliedstaat verbringt oder

3. die von § 16 Abs. 1 iVm § 18 erfassten Chemikalien, Mischungen und Fertigprodukte ohne die gemaR
§ 16 Abs. 1 erforderliche Bewilligung entwickelt, herstellt, erwirbt, lagert, zurlickbehalt, unmittelbar
oder mittelbar weitergibt oder

4.in den Féllen der Z1 und 2 nach erfolgter zollamtlicher Abfertigung in ein anderes als das in der
Bewilligung genannte Bestimmungsland verbringt oder an der Umleitung in ein anderes
Bestimmungsland mitwirkt oder

5. in den Fallen der Z 3 Giiter in einen Drittstaat verbringt oder an der Umleitung mitwirkt oder

6. technische Unterstiitzung entgegen einem Verbot gemédR 812 oder auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von 8 1 Abs. 1 Z 18 lit. a oder ohne eine
geméaR § 13 oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im
Sinne von § 1 Abs. 1 Z 16 lit. a erforderliche Bewilligung leistet oder

7. einen sonstigen Vorgang entgegen einem Verbot auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europédischen Gemeinschaft im Sinne von 81 Abs.1 Z 16 lit. b oder ohne eine auf Grund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von 8 1 Abs. 1 Z 16 lit. b
erforderliche Bewilligung durchfiihrt oder

8. bei bewilligungspflichtigen Vorgéngen im Sinne von Z 1 bis 3, 6 oder 7
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a) einer gemal § 30 oder gemdR § 33 Abs. 2 oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der
Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. a oder b festgelegten Auflage oder Bedingung
zuwiderhandelt oder

b) einen Bewilligungsbescheid zur Verwendung durch einen Nichtberechtigten entgeltlich oder
unentgeltlich Gberlasst oder Gibernimmt oder
¢) durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben eine Bewilligung erschleicht oder die Festlegung von
Bedingungen oder Auflagen geméR 8 30, geméalR & 33 Abs.2 oder auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europaischen Gemeinschaft im Sinne von 8 1 Z 16 lit. a oder b oder den
Widerruf der Bewilligung gemaR 8 33 Abs. 2 oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Européischen Gemeinschaft hintan halt oder
9. einem Verbot gemaR 8 6 Abs. 1 oder 8 11 Z 1, auf Grund einer Verordnung gemaR § 6 Abs. 2 oder § 6
Abs. 2 iVm 89 oder einem Verbot der Ein-, Aus- oder Durchfuhr von Gutern auf Grund von
unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 16 lit. a
oder b zuwiderhandelt oder
10. einem Untersagungsbescheid geméaR § 7 Abs. 3 Z 2 oder § 10 Abs. 2 zuwiderhandelt oder die Erlassung
eines solchen Untersagungsbescheides durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben hintan halt oder
11. einer gemdRk 8 7 Abs. 3 Z 1 oder 8 10 Abs. 2 festgelegten Auflage oder Bedingung zuwiderhandelt oder
durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben die Festlegung von solchen Bedingungen oder Auflagen
hintan halt oder
12. entgegen dem Verbot gemal’ § 15 Abs. 1 Chemikalien, die in Liste 1 zu diesem Bundesgesetz angefiihrt
sind, entwickelt, herstellt, erwirbt, lagert, zuriickbehalt oder verwendet oder
13. entgegen dem Verbot gemad § 15 Abs. 2 die dort genannten Giiter entwickelt, herstellt, lagert, erwirbt
oder behalt,
ist vom Gericht mit einer Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu 360 Tagessatzen zu
bestrafen.

(2) Wer fahrlassig eine der in Abs. 1 mit Strafe bedrohte Handlung begeht, ist mit Freiheitsstrafe bis zu
einem Jahr oder Geldstrafe bis zu 180 Tagessétzen zu bestrafen.

(3) Wer vorsatzlich eine der im Abs. 1 mit Strafe bedrohten Handlungen begeht und dadurch einen Beitrag
zur Herstellung, Verbreitung, Priifung oder Instandhaltung von ABC-Waffen sowie ABC-waffenféhigen
Trégersystemen leistet, ist mit Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu fiinf Jahren ist zu bestrafen, wer die Tat
fahrléssig begeht, mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren oder mit Geldstrafe bis zu 360 Tagessatzen.

(4) Wer vorsatzlich einer Meldepflicht gemaR & 8, gemal § 10 Abs. 1 oder gemaR & 11 Z 3 oder einer
Meldepflicht auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 16 lit. a oder b zuwiderhandelt, ist vom Gericht mit einer Geldstrafe bis zu 180 Tagessatzen zu
bestrafen.

(5) Wer eine der in Abs. 4 angefihrten Handlungen fahrlassig begeht, ist vom Gericht mit einer Geldstrafe
bis zu 90 Tagessatzen zu bestrafen.

(6) Der Téter ist nach den Abs. 1 bis 5 nicht zu bestrafen, wenn die Tat nach einer anderen Bestimmung
mit strengerer Strafe bedroht ist.

Verfall und Wertersatz

8§40. (1) Guter, auf die sich eine gemal § 39 strafbare Handlung bezieht, kdnnen fir verfallen erklart
werden, sofern sie dem Téter oder einem Beteiligten gehdren und ihr Wert nicht in einem Missverhéltnis zur
Schwere der strafbaren Handlung steht. Dabei ist insbesondere auf das AusmaR der mit der Tat verbundenen
Schédigung oder Gefahrdung derjenigen Interessen, deren Schutz die Strafandrohung dient, Bedacht zu nehmen.
Die vom Gericht fur verfallen erklarten Guter sind der Verwaltungsbehérde zur Verwertung oder Vernichtung zu
uberlassen.

(2) Kann ein Gut nicht fur verfallen erkl&rt werden, so ist statt auf Verfall auf Zahlung eines Geldbetrages
in der Hohe von dessen Wert zu erkennen. Kann dieser Wert nicht ermittelt werden, so ist ein dem
mutmallichen Wert entsprechender Geldbetrag, der jedoch 36 500 € nicht Ubersteigen darf, als Wertersatz
festzulegen. Der Wertersatz ist im Strafurteil auszusprechen. Stellt sich jedoch erst spater heraus, dass das Gut
nicht fur verfallen erklart werden kann, so ist der Wertersatz in einem besonderen Beschluss ohne miindliche
Verhandlung auszusprechen.

(3) Stiinde der Wertersatz zur Bedeutung der Tat oder zu dem den Tater oder den Beteiligten treffenden
Vorwurf auBer Verhéltnis, so ist von seiner Auferlegung ganz oder teilweise abzusehen.

(4) Zur Sicherung des Verfalls, der Einziehung oder zu Zwecken der Beweissicherung kénnen Gegensténde
auch durch die Organe der Zollverwaltung beschlagnahmt werden. Diese Organe haben die Beschlagnahme der
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zur Strafverfolgung zustédndigen Behorde oder dem Gericht unverziiglich anzuzeigen und die beschlagnahmten
Gegenstande abzuliefern.

Verwaltungsbehdrdlich zu ahndende Finanzvergehen

8§ 41. (1) Wer vorsatzlich
1. Waren ohne die auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im
Sinne von § 1 Z 16 lit. ¢ erforderliche Bewilligung ein-, aus- oder durchfthrt, oder
2. bei bewilligungspflichtigen Vorgédngen geméll Z 1
a) einen Bewilligungsbescheid zur Verwendung durch einen Nichtberechtigten entgeltlich oder
unentgeltlich Gberl&sst oder ibernimmt oder
b) durch unrichtige oder unvollstdndige Angaben eine geméaR unmittelbar anwendbarem Recht
der Europdischen Gemeinschaft erforderliche Bewilligung oder Bescheinigung erschleicht oder die
Erlassung von Bedingungen und Auflagen hintan halt oder
¢) gegen Auflagen oder Bedingungen in einem Bewilligungsbescheid zuwiderhandelt oder
3.durch unrichtige oder unvollstandige Angaben einen Feststellungsbescheid geméaR § 23 Uiber das Nichtbestehen
einer Bewilligungspflicht gemaR Z 1 erschleicht oder
4. gegen eine auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1
Abs. 1 Z 16 lit. c vorgesehene Meldeverpflichtung verstdRt oder
5. einer auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von
81 Z 16 lit. c festgelegten Verpflichtung zur Vorlage eines nichtpréferenziellen Ursprungsnachweises
zuwiderhandelt
begeht ein Finanzvergehen und ist von der Finanzstrafbehérde mit Geldstrafe bis zu 20 000 € zu bestrafen.

(2) Wer fahrléssig eine der in Abs. 1 genannten strafbaren Handlungen begeht, begeht ein Finanzvergehen und
ist von der Finanzstrafbehdrde mit Geldstrafe bis 10 000 € zu bestrafen.

(3) Der Théter ist nicht gem&R Abs. 1 zu bestrafen, wenn die Tat unter einen Tatbestand gemaR § 39 fallt oder
sonst nach einer anderen Bestimmung mit strengerer Strafe bedroht ist.

(4) Neben der in Abs. 1 genannten Strafe ist auf Verfall nach Mal3gabe des § 17 des Finanzstrafgesetzes zu
erkennen, wobei ausschlieBlich die im Abs. 1 genannten Guter samt UmschlieBungen dem Verfall unterliegen.

Vereinfachte Strafverfligung

§42. Hat jemand durch dieselbe Tat Finanzvergehen gemal § 41 und geringfiigige Finanzvergehen im
Sinne von 8 146 des Finanzstrafgesetzes begangen, so kann mit Zustimmung des Beschuldigten dber alle
Finanzvergehen mit vereinfachter Strafverfligung geméaR 8§ 146 des Finanzstrafgesetzes erkannt werden. Das im
§ 146 Abs. 1 des Finanzstrafgesetzes vorgesehene Hochstausmall der Geldstrafe kann dabei um die Halfte
Uberschritten werden.

Verwaltungsstrafbestimmungen

8§ 43. (1) Wer vorsatzlich
1. eine der in §17 Abs. 1 angefiihrten Tatigkeiten hinsichtlich der von § 17 Abs. 1 iVm § 18 erfassten
Chemikalien, Mischungen und Fertigprodukten unter Verletzung der in § 17 Abs. 1 vorgeschriebenen
Meldepflicht oder entgegen einem Untersagungsbescheid gemaR § 17 Abs. 2 ausiibt oder eine gemal
§ 17 Abs. 2 vorgeschriebene Auflage nicht einhdlt oder die Vorschreibung von Auflagen oder die
Unterlassung eines Untersagungsbescheides gemafR § 17 Abs. 2 durch unrichtige Angaben hintan halt
oder
2. durch unrichtige Angaben einen Feststellungsbescheid geméal § 23 iber das Nichtbestehen einer der in §
39 Abs. 1 Z 1 bis 3, 6, 7,9, 12 oder 13 genannten Bewilligungspflichten oder eines der dort genannten
Verbote erschleicht oder
3. hinsichtlich eines Importzertifikats gemaR § 21
a) die Ausstellung durch unrichtige oder unvollstindige Angaben erschleicht oder
b) durch solche Angaben die Vorschreibung von Auflagen geméalt § 21 Abs. 2 oder gemaR § 33 Abs. 2
oder einen Widerruf gemal 8 33 Abs. 2 hintan halt oder

c) das Importzertifikat entgegen einem Widerruf weiter verwendet oder

d) das Importzertifikat zur Verwendung durch einen Nichtberechtigten entgeltlich oder unentgeltlich
Uberlasst oder Ubernimmt,
begeht eine Verwaltungsiibertretung und ist mit einer Freiheitsstrafe bis zu sechs Wochen oder mit
einer Geldstrafe bis zu 40 000 € zu bestrafen.

(2) Wer
1. fahrldssig eine der in Abs. 1 Z 1 genannten strafbaren Handlungen begeht oder
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2. vorsétzlich entgegen einer Vorschreibung gemall § 28 Abs. 1 keinen verantwortlichen Beauftragten
bestellt oder

3. vorsétzlich einer der im § 34 Abs. 6 genannten Verpflichtungen zuwiderhandelt oder

4. vorsatzlich die Aufzeichnungspflicht gemaR § 37 Abs. 1 oder die Aufbewahrungspflicht gemaR 8§ 37
Abs. 3verletzt oder

5. durch unrichtige Angaben einen Feststellungsbescheid gemaR § 23 Uber das Nichtbestehen einer
Meldepflicht gem&R Abs. 1 Z 1 oder gemal? § 8, 8 10 Abs. 1 oder § 11 Z 3 oder einer Meldepflicht auf
Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. a
oder b erschleicht,

begeht eine Verwaltungsubertretung und ist mit einer Geldstrafe bis zu 25 000 € zu bestrafen.
(3) In den Féllen des Abs. 1 sowie des Abs. 2 Z 2 bis 5 ist auch der Versuch strafbar.

(4)In den Fallen der Abs.1 und 2 obliegt die Zustdndigkeit zur Durchfihrung der
Verwaltungsstrafverfahren in erster Instanz den Bezirksverwaltungsbehdrden, im ortlichen Wirkungsbereich
einer Bundespolizeibehérde jedoch dieser Behorde.

(5) Eine Verwaltungsiibertretung nach den vorstehenden Bestimmungen liegt nicht vor, wenn die Tat den
Tatbestand einer in die Zustédndigkeit der Gerichte fallenden strafbaren Handlung bildet.

Verfall, Entsorgung

§44. (1) Die den Gegenstand einer Verwaltungsubertretung gemdR 8§43 Abs.1 und 2 Z 1 bildenden
Chemikalien sind fur verfallen zu erklaren.

(2) Als Kosten eines Strafverfahrens gelten auch die Kosten einer allenfalls notwendigen Entsorgung der
gemal Abs. 1 flr verfallen erklarten Chemikalien.

11. Abschnitt:

Schlussbestimmungen
Zollrechtliche Behandlung von Bescheiden

§ 45. (1) Auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft und auf Grund
dieses Bundesgesetzes erforderliche Bewilligungen hinsichtlich der Aus-, Ein- und Durchfuhr sowie Bescheide
im Sinne von § 7 Abs. 3 Z 1 bilden Unterlagen im Sinne des Artikels 62 Abs. 2 des Zollkodex. Die Zollbehérden
sind befugt, auch nach der Uberfiinrung der Waren in ein Zollverfahren oder bei Entstehen der Zollschuld, ohne
dass eine Anmeldung abgegeben wurde, zu verlangen, dass ihnen Bewilligungen und sonstige Urkunden zur
Einsicht vorgelegt werden.

(2) Mafinahmen auf Grund dieses Bundesgesetzes oder auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht
der Europdischen Gemeinschaft zur Beschrankung der Ein-, Aus- oder Durchfuhr gelten als handelspolitische
MaRnahmen im Sinne von Art. 1 der Zollkodex-Durchfiihrungsverordnung, Verordnung (EG) Nr. 2454/93, ABI.
Nr. L 253 vom 11.0Oktober 1993, S. 1.

Verhaltnis zu anderen Bundesgesetzen

§ 46. (1) Die Bestimmungen des Strahlenschutzgesetzes, BGBI. Nr. 227/1969, zuletzt gedndert durch das
Bundesgesetz BGBI. | Nr. 146/2002, bleiben durch dieses Bundesgesetz unberihrt.

(2) Eine Bewilligung nach diesem Bundesgesetz ist nicht erforderlich fur Vorgénge, die einer
Bewilligungspflicht gemaR dem Kriegsmaterialgesetz, BGBI. Nr. 540/1977, zuletzt gedndert durch Artikel 11
dieses  Bundesgesetzes, dem  Truppenaufenthaltsgesetz, BGBI. | Nr. 57/2001, oder dem
Sicherheitskontrollgesetz 1991, BGBI. Nr. 415/1992, zuletzt ge&ndert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 136/2001, unterliegen. Der Bundesminister fir Inneres hat dem Bundesminister fur Wirtschaft und Arbeit
eine Ausfertigung aller Bescheide geméR dem Kriegsmaterialgesetz, die Waren betreffen, die im Anhang zu
diesem Bundesgesetz angefiihrt sind, unverziglich nach deren Erlassung zu ibermitteln.

(3) Soweit in diesem Bundesgesetz auf Bestimmungen in anderen Bundesgesetzen oder in unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft verwiesen wird, sind diese in ihrer jeweils geltenden
Fassung anzuwenden.

(4) Wo in bundesgesetzlichen Bestimmungen auf Vorschriften hingewiesen wird, die durch dieses
Bundesgesetz ersetzt werden, treten an deren Stelle die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes.
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Sprachliche Gleichbehandlung

§ 47. Soweit in diesem Bundesgesetz personenbezogene Bezeichnungen nur in ménnlicher Form angefiihrt
sind, beziehen sie sich auf Frauen und Manner in gleicher Weise. Bei der Anwendung auf bestimmte Personen
ist die jeweils geschlechtsspezifische Form zu verwenden.

In-Kraft-Treten und Ubergangsbestimmungen

8§48. (1) Mit dem In-Kraft-Treten dieses Bundesgesetzes treten das AuBenhandelsgesetz 1995,
BGBI. Nr. 172, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI.1 Nr.136/2001, und das
Chemiewaffenkonvention-Durchfiihrungsgesetz, BGBI. 1 Nr. 24/1997, in der Fassung des Bundesgesetzes
BGBI. | Nr. 136/2001, auBer Kraft, sofern die folgenden Abséatze nicht etwas anderes bestimmen.

(2) Die 8834 bis 36 sowie §38 Abs.1 sind auch auf Vorgdnge anwendbar, die einem Verbot, einer
Bewilligungspflicht oder einer Meldepflicht auf Grund des AuBenhandelsgesetzes 1995 oder des
Chemiewaffenkonvention-Durchfiihrungsgesetzes unterlegen sind.

Vollzugsklausel
849. (1) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes sowie mit der Vollziehung von unmittelbar

anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft ist, soweit die folgenden Absatze nicht anderes bestimmen,
der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit betraut.

(2) Mit der Vollziehung der folgenden Bestimmungen sind betraut:

1. hinsichtlich der § 4 Abs. 2, §6 Abs. 2 und 8§ 10 Abs. 4 der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit,
nach Malgabe von § 25 Abs. 2 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen und nach
MaRgabe von § 25 Abs. 3 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fir auswartige Angelegenheiten;

2. hinsichtlich des § 22 der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fur Finanzen nach MaRgabe von § 25 Abs. 2;

3. hinsichtlich des 8§ 7 Abs. 1 sowie der 88 36, 41, 42 und 45 der Bundesminister fur Finanzen;

4. hinsichtlich des § 19 Abs. 2 Z 7 der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit nach MaRgabe von § 19
Abs. 4 im Einvernehmen mit dem Bundesminister fur auswértige Angelegenheiten;

5. hinsichtlich des § 20 der Bundesminister fur auswartige Angelegenheiten im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit;

6. hinsichtlich der §8 24 , 39 und 40 der Bundesminister fiir Justiz,

7. hinsichtlich des 8§35 Abs.3 der Bundesminister fiir Inneres und der Bundesminister fir
Landesverteidigung im Rahmen ihres jeweiligen Wirkungsbereichs;

8. hinsichtlich des § 7 Abs. 2 und des § 26 der sachlich zustdndige Bundesminister im Rahmen seines
Wirkungsbereichs.

(3) Mit der Vollziehung von unmittelbar anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1
Z 16 lit. c ist der Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft betraut,
sofern _es sich um MaBnahmen handelt, die Marktordnungswaren im Sinne von 8§ 95 des
Marktordnungsgesetzes, BGBI. Nr. 210/1985, betreffen.

Anhang

CHEMIKALIENLISTEN

In den folgenden Listen sind toxische Chemikalien und VVorprodukte und furr die Anwendung der CWK kritische
Chemikalien genannt. Zum Zweck der Durchfiinrung dieses Ubereinkommens sind in den Listen die
Chemikalien angegeben, auf welche die im Verifikationsanhang der CWK vorgesehenen
VerifikationsmalRnahmen anzuwenden sind.

(Jeder Hinweis auf Gruppen dialkylierter Chemikalien denen - in Klammern - eine Aufzéhlung von
Alkylgruppen folgt, bedeutet, dass alle Verbindungen, die sich durch sdamtliche mdgliche Kombinationen der in
Klammern genannten Alkylgruppen ergeben, als in die entsprechende Liste eingetragen gelten, sofern sie nicht
ausdriicklich ausgenommen sind.)

Registriernummer nach
Chemical Abstracts Service
(CAS-Nummer)
Liste 1

A. Toxische Chemikalien:

1. O-Alkyl (Cy, einschlieBlich
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Cycloalkyl)-alkyl-(Me, Et, n-Pr oder
i-Pr)phosphonofluoride

zB Sarin: O-Isopropylmethylphosphonofluorid (107-44-8)
Soman: O-Pinakolylmethylphosphonofluorid (96-64-0)
2. O-Alkyl (Cyq einschlielich Cycloalkyl)-
N,N-dialkyl (Me, Et, n-Pr oder
i-Pr)-phosphoramidocyanide
zB Tabun: O-Ethyl-N,N-dimethylphosphoramidocyanid (77-81-6)

3. O-Alkyl (H oder CyqeinschlieBlich Cycloalkyl)-
S-2-dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-
aminoethylalkyl
(Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphonothiolate sowie
entsprechende alkylierte und protonierte Salze

zB VX: O-Ethyl-S-2-diisopropylaminoethylmethyl-phosphonothiolat

(50782-69-9)

4, Schwefelloste:

2-Chlorethylchlormethylsulfid (2625-76-5)
Senfgas:  Bis- (2-chlorethyl)-sulfid (505-60-2)
Bis-(2-chlorethylthio)-methan (63869-13-6)
Sesqui-Yperit (Q): 1,2-Bis-(2-chlorethylthio)-ethan (3563-36-8)

Bis- 1,3-(2-chlorethylthio)-n-propan

(63905-10-2)

Bis- 1,4-(2-chlorethylthio)-n-butan

(142868-93-7)

Bis- 1,5-(2-chlorethylthio)-n-pentan

(142868-94-8)

Bis-(2-chlorethylthiomethyl)-ether

(63918-90-1)

O-Lost: Bis-(2-chlorethylthioethyl)-ether

(63918-89-8)

5. Lewisite:

Lewisit 1: 2-Chlorvinyldichlorarsin

(541-25-3)

Lewisit 2: Bis-(2-chlorvinyl)-chlorarsin

(40334-69-8)

Lewisit 3: Tris-(2-chlorvinyl)-arsin

(40334-70-1)

6. Stickstoffloste:

HN1: Bis-(2-chlorethyl)-ethylamin (538-07-8)
HN2: Bis-(2-chlorethyl)-methylamin (51-75-2)
HN3: Tris-(2-chlorethyl)-amin (555-77-1)
7. Saxitoxin (35523-89-8)
8. Ricin (9009-86-3)
B. Ausgangsstoffe:
9. Alkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-
phosphonséuredifluoride
zB DF: Methylphosphonséuredifluorid (676-99-3)

10. O-Alkyl (H oder Cy, einschliellich Cycloalkyl)-O-2-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder
i-Pr)-aminoethyl-alkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphonite und entsprechende

alkylierte und protonierte Salze

zB QL.: O-Ethyl-O-2-diisopropylaminoethyl-methylphosphonit

(57856-11-8)

11. Chlor-Sarin: O-Isopropylmethylphosphonochlorid

(1445-76-7)

12. Chlor-Soman: O-Pinakolylmethylphosphonochlorid

(7040-57-5)
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Liste 2
A. Toxische Chemikalien:

1. Amiton: 0,0-Diethyl-S-(2-(diethylamino)-ethyl)-phosphorthiolat und entsprechende (78-53-5)
alkylierte und protonierte Salze
2. PFIB: 1,1,3,3,3-Pentafluor-2-(trifluormethyl)-1-propen (382-21-8)
3. BZ: 3-Chinuclidinylbenzilat (6581-06-2)
B. Ausgangsstoffe:
4. Chemikalien, mit Ausnahme der in Liste 1 genannten, die ein Phosphoratom
enthalten, an das eine und nur eine unsubstituierte Methyl-, Ethyl- oder Propyl-
(Normal- oder 1so-)Gruppe gebunden ist, jedoch keine weiteren Kohlenstoffatome
zB Methylphosphonsduredichlorid (676-97-1)
Dimethylmethylphosphonat (765-79-6)
Ausnahme: Fonofos: O-Ethyl-S-phenyl-ethyldithiophosphonat (944-22-9)
5. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphoramid-dihalogenide
6. Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-N,N-dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-
phosphoramidate
7. Arsentrichlorid (7784-34-1)
8. 2,2-Diphenyl-2-hydroxyessigsaure (76-93-7)
9. Chinuclidin-3-ol (1619-34-7)
10. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-aminoethan-2-chloride und entsprechende
protonierte Salze
11. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-aminoethan-2-ol und entsprechende
protonierte Salze
Ausnahmen:
N,N-Dimethylaminoethanol und entsprechende protonierte Salze (108-01-0)
N,N-Diethylaminoethanol und entsprechende protonierte Salze (100-37-8)
12. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-aminoethan-2-thiol und entsprechende
protonierte Salze
13. Thiodiglykol: Bis-(2-hydroxyethyl)-sulfid (111-48-8)
14. Pinakolylalkohol: 3,3-Dimethylbutan-2-ol (464-07-3)
Liste 3
A. Toxische Chemikalien:
1. Phosgen: Carbonyldichlorid (75-44-5)
2. Chlorcyan (506-77-4)
3. Cyanwasserstoff (74-90-8)
4.  Chlorpikrin: Trichlornitromethan (76-06-2)

B. Ausgangsstoffe:

5. Phosphoroxidchlorid

(10025-87-3)

6. Phosphortrichlorid (7719-12-2)
7. Phosphorpentachlorid (10026-13-8)
8.  Trimethylphosphit (121-45-9)
9.  Triethylphosphit (122-52-1)
10. Dimethylphosphit (868-85-9)
11. Diethylphosphit (762-04-9)

12. Schwefelmonochlorid

(10025-67-9)

13. Schwefeldichlorid

(10545-99-0)

14. Thionylchlorid

(7719-09-7)
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15. Ethyldiethanolamin (139-87-7)
16. Methyldiethanolamin (105-59-9)
17. Triethanolamin (102-71-6)

Artikel 11

Anderung des Kriegsmaterialgesetzes

Das Kriegsmaterialgesetz, BGBI. Nr. 540/1977, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 125/2001, wird wie folgt gedndert:

1. 8 1 Abs. 4 lautet:

,»(4) Die Vermittlung ist ein VVorgang, bei dem eine Person dsterreichischer Staatsbiirgerschaft mit Wohnsitz
im Inland oder eine juristische Person, Personengesellschaft des Handelsrechts oder eingetragene
Erwerbsgesellschaft mit Sitz im Inland oder eine andere Person, Personengesellschaft des Handelsrechts oder
eingetragene Erwerbsgesellschaft, die vom Inland aus tétig wird,

a) Verhandlungen Uber ein Rechtsgeschaft fihrt, das die Verbringung von Kriegsmaterial aus einem
Drittstaat in einen anderen Drittstaat betrifft, oder

b) veranlasst, dass ein solches Rechtsgeschaft zu Stande kommt, oder

¢) Kriegsmaterial kauft oder verkauft, wenn dadurch dessen Verbringung von einem Drittstaat in einen
anderen Drittstaat bewirkt wird, oder

d) veranlasst, dass in ihrem Eigentum befindliches Kriegsmaterial von einem Drittstaat in einen anderen
Drittstaat verbracht wird.

2. In 8 10 wird nach Abs. 2a folgender Abs. 2b eingefiigt:

»(2b) §1 Abs.4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr.xxx/2004 tritt am Tag nach der
Kundmachung dieses Bundesgesetzes in Kraft.*

Anhang

CHEMIKALIENLISTEN

In den folgenden Listen sind toxische Chemikalien und Vorprodukte und fiir die Anwendung der CWK kritische
Chemikalien genannt. Zum Zweck der Durchfiihrung dieses Ubereinkommens sind in den Listen die
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Chemikalien  angegeben, auf welche die im Verifikationsanhang der CWK vorgesehenen
VerifikationsmalRnahmen anzuwenden sind.

(Jeder Hinweis auf Gruppen dialkylierter Chemikalien denen - in Klammern - eine Aufzéhlung von
Alkylgruppen folgt, bedeutet, dass alle Verbindungen, die sich durch sdémtliche mdgliche Kombinationen der in
Klammern genannten Alkylgruppen ergeben, als in die entsprechende Liste eingetragen gelten, sofern sie nicht
ausdriicklich ausgenommen sind.)

Registriernummer nach
Chemical Abstracts Service
(CAS-Nummer)
Liste 1
A. Toxische Chemikalien:
1.  O-Alkyl (Cy, einschlieBlich Cycloalkyl)-alkyl-(Me, Et, n-Pr oder i-Pr)phosphonofluoride

zB Sarin: O-Isopropylmethylphosphonofluorid (107-44-8)
Soman: O-Pinakolylmethylphosphonofluorid (96-64-0)

2. O-Alkyl (Cy einschlielich Cycloalkyl)-N,N-dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphoramidocyanide
zB Tabun: O-Ethyl-N,N-dimethylphosphoramidocyanid (77-81-6)

3. O-Alkyl (H oder CyqeinschlieBlich Cycloalkyl)- S-2-dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)- aminoethylalkyl (Me,
Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphonothiolate sowie entsprechende alkylierte und protonierte Salze

zB VX: O-Ethyl-S-2-diisopropylaminoethylmethyl-phosphonothiolat (50782-69-9)
4.  Schwefelloste:
2-Chlorethylchlormethylsulfid (2625-76-5)
Senfgas:  Bis- (2-chlorethyl)-sulfid (505-60-2)
Bis-(2-chlorethylthio)-methan (63869-13-6)
Sesqui-Yperit (Q): 1,2-Bis-(2-chlorethylthio)-ethan (3563-36-8)
Bis- 1,3-(2-chlorethylthio)-n-propan (63905-10-2)
Bis- 1,4-(2-chlorethylthio)-n-butan (142868-93-7)
Bis- 1,5-(2-chlorethylthio)-n-pentan (142868-94-8)
Bis-(2-chlorethylthiomethyl)-ether (63918-90-1)
O-Lost: Bis-(2-chlorethylthioethyl)-ether (63918-89-8)
5. Lewisite:
Lewisit 1: 2-Chlorvinyldichlorarsin (541-25-3)
Lewisit 2: Bis-(2-chlorvinyl)-chlorarsin (40334-69-8)
Lewisit 3: Tris-(2-chlorvinyl)-arsin (40334-70-1)
6. Stickstoffloste:
HN1: Bis-(2-chlorethyl)-ethylamin (538-07-8)
HN2: Bis-(2-chlorethyl)-methylamin (51-75-2)
HN3: Tris-(2-chlorethyl)-amin (555-77-1)
7. Saxitoxin (35523-89-8)
8. Ricin (9009-86-3)

B. Ausgangsstoffe:

9. Alkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphonséuredifluoride
zB DF: Methylphosphonséuredifluorid (676-99-3)

10. O-Alkyl (H oder Cyq einschliellich Cycloalkyl)-O-2-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-aminoethyl-alkyl (Me,
Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphonite und entsprechende alkylierte und protonierte Salze
zB QL.: O-Ethyl-O-2-diisopropylaminoethyl-methylphosphonit (57856-11-8)

11. Chlor-Sarin: O-Isopropylmethylphosphonochlorid (1445-76-7)

12. Chlor-Soman: O-Pinakolylmethylphosphonochlorid (7040-57-5)
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Liste 2
A. Toxische Chemikalien:
1.  Amiton: 0,0-Diethyl-S-(2-(diethylamino)-ethyl)-phosphorthiolat und entsprechende alkylierte und

protonierte Salze (78-53-5)
2. PFIB: 1,1,3,3,3-Pentafluor-2-(trifluormethyl)-1-propen (382-21-8)
3. BZ: 3-Chinuclidinylbenzilat (6581-06-2)

B. Ausgangsstoffe:

4. Chemikalien, mit Ausnahme der in Liste 1 genannten, die ein Phosphoratom enthalten, an das eine und nur
eine unsubstituierte Methyl-, Ethyl- oder Propyl-(Normal- oder Iso-)Gruppe gebunden ist, jedoch keine
weiteren Kohlenstoffatome

zB Methylphosphonsauredichlorid (676-97-1)
Dimethylmethylphosphonat (765-79-6)
Ausnahme: Fonofos: O-Ethyl-S-phenyl-ethyldithiophosphonat (944-22-9)
5. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphoramid-dihalogenide
6. Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-N,N-dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-phosphoramidate
7. Arsentrichlorid (7784-34-1)
8.  2,2-Diphenyl-2-hydroxyessigsaure (76-93-7)
9.  Chinuclidin-3-ol (1619-34-7)

10. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-aminoethan-2-chloride und entsprechende protonierte Salze
11. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-aminoethan-2-ol und entsprechende protonierte Salze

Ausnahmen:

N,N-Dimethylaminoethanol und entsprechende protonierte Salze (108-01-0)

N,N-Diethylaminoethanol und entsprechende protonierte Salze (100-37-8)
12. N,N-Dialkyl (Me, Et, n-Pr oder i-Pr)-aminoethan-2-thiol und entsprechende protonierte Salze
13. Thiodiglykol: Bis-(2-hydroxyethyl)-sulfid (111-48-8)
14. Pinakolylalkohol: 3,3-Dimethylbutan-2-ol (464-07-3)
Liste 3
A. Toxische Chemikalien:
1. Phosgen: Carbonyldichlorid (75-44-5)
2. Chlorcyan (506-77-4)
3. Cyanwasserstoff (74-90-8)
4.  Chlorpikrin: Trichlornitromethan (76-06-2)
B. Ausgangsstoffe:
5. Phosphoroxidchlorid (10025-87-3)
6. Phosphortrichlorid (7719-12-2)
7. Phosphorpentachlorid (10026-13-8)
8.  Trimethylphosphit (121-45-9)
9. Triethylphosphit (122-52-1)
10. Dimethylphosphit (868-85-9)
11. Diethylphosphit (762-04-9)
12. Schwefelmonochlorid (10025-67-9)
13. Schwefeldichlorid (10545-99-0)
14. Thionylchlorid (7719-09-7)
15. Ethyldiethanolamin (139-87-7)
16. Methyldiethanolamin (105-59-9)

17. Triethanolamin (102-71-6)
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Artikel 11

Anderung des Kriegsmaterialgesetzes

Das Kriegsmaterialgesetz, BGBI. Nr. 540/1977, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. |
Nr. 125/2001, wird wie folgt geandert:

1.8 1 Abs. 4 lautet:

»(4) Die Vermittlung ist ein VVorgang, bei dem eine Person @sterreichischer Staatsbiirgerschaft oder eine
juristische Person, Personengesellschaft des Handelsrechts oder eingetragene Erwerbsgesellschaft mit Sitz im
Inland oder eine andere Person, Personengesellschaft des Handelsrechts oder eingetragene Erwerbsgesellschaft,
die vom Inland aus tatig wird,

a) Verhandlungen Gber ein Rechtsgeschaft fihrt, das die Verbringung von Kriegsmaterial aus einem
Drittstaat in einen anderen Drittstaat betrifft, oder

b) veranlasst, dass ein solches Rechtsgeschaft zu Stande kommt, oder

¢) Kriegsmaterial kauft oder verkauft, wenn dadurch dessen Verbringung von einem Drittstaat in einen
anderen Drittstaat bewirkt wird, oder

d) veranlasst, dass in ihrem Eigentum befindliches Kriegsmaterial von einem Drittstaat in einen anderen
Drittstaat verbracht wird.*

2. In 8 10 wird nach Abs. 2a folgender Abs. 2b eingefiigt:

»(2b) §1 Abs.4 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. | Nr.xxx/2004 tritt am Tag nach der
Kundmachung dieses Bundesgesetzes in Kraft.*
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Vorblatt
Probleme:

Die Dual-Use-Verordnung (EG) Nr. 1334/2000, zuletzt gedndert durch die Verordnung (EG) Nr. 149/2003, neue
Beschliisse im Rahmen der GASP und andere Entwicklungen im Bereich der internationalen Terrorbekdmpfung
und Rustungskontrolle und Kontrolle des Technologietransfers erfordern Anpassungen des 6sterreichischen
AuRenhandelsrechts.

Ziele:

Anpassung der o6sterreichischen Rechtslage an die neuen europarechtlichen und anderen vélkerrechtlichen
Erfordernisse, insbesondere zur Sicherung einer effizienten Terrorbekdmpfung; Bereinigung anderer
Vollzugsprobleme; Zusammenfassung von AufHG 1995 und CWKG.

Inhalt:

Neugestaltung des 6sterreichischen Auflenhandelsrechts unter Beriicksichtigung der Entwicklungen im EU-
Recht und sonstigen internationalen Recht.

Alternativen:

Novellierung des AuBHG 1995 und des CWKG, dadurch wéren die Gesetze aber &auBerst untibersichtlich
geworden.

Auswirkungen auf die Beschaftigung und den Wirtschaftsstandort Osterreich:

Die Zahl der Bewilligungsverfahren wird im Hinblick auf die Erweiterung und Verscharfung der internationalen

Kontrollregime steigen, sodass Betriebe, die davon erfasste Giter exportieren, mit etwas mehr
Verwaltungsaufwand zu rechnen haben. Auswirkungen auf die Beschéftigungslage sind keine zu erwarten.

Besonderheiten des Normerzeugungsverfahrens:
Keine.
Finanzielle Auswirkungen:

Durch Umschichtungen innerhalb der Fachsektion kann der durch die Ausweitung der Genehmigungs- und
Meldeverfahren anfallende, vermehrte Arbeitsbedarf abgedeckt werden. Der Sachaufwand wird geringfligig
vermehrt werden.

Verhaltnis zu den Rechtsvorschriften der Europédischen Union:

Der Entwurf dient der Anpassung des ¢sterreichischen Rechts an Rechtsakte sowohl der ersten Séule als auch
der zweiten Saule. Es handelt sich hier insbesondere um begleitende Vorschriften zur EG-Dual-Use-Verordnung
(EG) Nr. 1334/2000, zu Embargovorschriften auf Grund von Art. 301 des EG-Vertrags und zu wirtschaftlichen
Ein- oder Ausfuhrbeschrankungen auf Grund von Art. 133 des EG-Vertrags sowie zur nationalen Umsetzung der
Gemeinsamen Aktion 2000/401/GASP und des Gemeinsamen Standpunkts 2003/468/GASP.
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Erlauterungen

Allgemeiner Teil
Der Entwurf eines AuRenhandelsgesetzes 2005 - AuRHG 2005 regelt im Einklang mit dem EU-Recht folgende
Bereiche:

- alle Bereiche des Warenverkehrs, in denen die Mitgliedstaaten, inshesondere auf
Grundlage von Art. 296 und Art. 30 des EG-Vertrags autonome Regelungen treffen
darfen, dabei handelt es sich um den Verkehr mit Waffen oder mit Waren, die zur
Herstellung von ABC-Waffen, Raketentechnologie oder konventionellen Waffen
bestimmt sind;

- alle Bereiche des Verkehrs mit Waren, die sowohl zu einer militdrischen als auch zu
einer zivilen Verwendung bestimmt sein kdnnen, sofern die Mitgliedstaaten auf Grund
der Verordnung (EG) Nr.1334/2000 zu beqgleitenden Regelungen berufen oder
ermachtigt sind;

- bestimmte Bereiche des Verkehrs mit Dienstleistungen, die zur Herstellung von
Woaffen bestimmt sind oder geeignet sein kdnnen und

- flankierende Regelungen fir den Handel mit anderen Waren, die die Mitgliedstaaten
zur Vollziehung des unmittelbar anwendbaren Rechts der Europaischen Gemeinschaft
auf Grund von Art. 133 des EG-Vertrags erlassen diirfen.

Vor diesem Hintergrund sieht der Entwurf des AuRHG 2004 gegentiber der geltenden Rechtslage geméal dem
AURHG 1995 und dem CWKG folgende wesentliche Neuerungen vor:
1. Neuerungen im Zusammenhang mit EU-rechtlichen Verpflichtungen:
- neue Regelungen fir Vermittlungsgeschafte zur Umsetzung des Gemeinsamen
Standpunkts Nr. 2003/468/GASP;
- neue Regelungen fiir die Weitergabe technischen Wissens zur Umsetzung der
Gemeinsamen Aktion Nr. 2000/401/GASP:;
- Neugestaltung der Genehmigungskriterien im Einklang mit dem Verhaltenskodex der
Euroapaischen Union fir Waffenausfuhren, einem nicht verdffentlichten Beschluss des
Rates der EU, der von allen Mitgliedstaaten als verbindlich angesehen wird und dessen
Anderung in einen formellen Beschluss im Rahmen der GASP derzeit diskutiert wird;
- Neuregelung der ,,allgemeinen Bewilligungen“ im Einklang mit Art. 6 der VVerordnung
(EG) Nr. 1334/2000;
- Wegfall der Moglichkeit von nationalen Ausfuhrbeschrdnkungen aus rein
wirtschaftlichen Griinden
2. Andere Neuerungen im Bereich der materiellen VVorschriften:
- Einfihrung von Kontrollen im innergemeinschaftlichen Verkehr entsprechend der
Praxis in den anderen Mitgliedstaaten;
- klare Regelung der Kontrolle der Durchfuhr;
- flexible  SicherheitsmalBnahmen  zur raschen Reaktion auf internationale
Entwicklungen;
- Anpassung der Voraussetzungen fir die Verordnungserlassung an die gednderten
Bedrohungsszenarien, insbesondere hinsichtlich der Terrorismusbekdmpfung;
- zusatzliche Strafbestimmungen im Zusammenhang mit den erweiterten materiellen
Bestimmungen;
- Erleichterungen im Interesse der Wirtschaft.
3. Neuregelungen im Verfahrensbereich:
- Entfall des AuBenhandelsbeirats und des Beirats gemdl dem CWKG, stattdessen
Einfihrung flexiblerer Formen der Zusammenarbeit zwischen den Bundesministerien;
- Neuregelung betreffend Verlésslichkeit von Antragstellern und verantwortlichen
Beauftragten.
Der 1. Abschnitt enthalt allgemeine Bestimmungen, insbhesondere die Begriffsbestimmungen,
der 2. Abschnitt Regelungen fir die Ein-, Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung, der 3.
Abschnitt die Regelungen fir _den Guterverkehr mit anderen EU-Mitgliedstaaten, der 4.
Abschnitt VVorschriften betreffend technische Unterstiitzung in Umsetzung der Gemeinsamen
Aktion Nr. 2000/401/GASP, der 5. Abschnitt ergidnzende Bestimmungen zur Durchfiihrung
der CWK und der Biotoxinkonvention, der 6. Abschnitt besondere Bestimmungen fiir den

Handelsverkehr, der 7. Abschnitt Vorschriften fir das Zusammenwirken mit dem
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Hauptausschuss des Nationalrates und mit anderen Bundesministern, der 8. Abschnitt
allgemeine Vorschriften Uber Bewilligungen, Meldungen und Importzertifikate, der 9.
Abschnitt Vorschriften betreffend die Uberwachung, der 10. Abschnitt gerichtliche und
verwaltungsbehordliche Strafbestimmungen und der 11. Abschnitt Schlussbestimmungen.

Innerstaatliche Kompetenzgrundlage:

In kompetenzrechtlicher Hinsicht stiitzt sich das im Entwurf vorliegende Bundesgesetz auf Art. 10 Abs. 1 Z 2 B-
VG (Waren- und Viehverkehr mit dem Ausland), hinsichtlich der Regelungen des 5. Abschnittes tberdies auf
Art. 10 Abs. 1 Z 8 (Angelegenheiten des Gewerbes und der Industrie), Z 12 (Regelung des geschéftlichen
Verkehrs mit Saat- und Pflanzengut, Futter- Dinge- und Pflanzenschutzmitteln sowie mit Pflanzenschutzgeréten,
einschlieBlich der Zulassung und bei Saat- und Pflanzengut auch der Anerkennung®) und Z 15 (militérische
Angelegenheiten). GemaR Art. 102 B-VG koénnen die in Art. 10 Abs. 1 Z 2, 12 und 15 genannten Bereiche in
unmittelbarer Bundesverwaltung vollzogen werden. In den wenigen von Art. 10 Abs. 1 Z 8 abgedeckten
Bereichen wird der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit als einzige Instanz titig. Die Zustandigkeit des
Bundesministers fir Wirtschaft und Arbeit ergibt sich auf Grund von Teil 2 lit. L Z 3 (Angelegenheiten der
Wirtschafts- und Strukturpolitik auf Sachgebieten, die in die Zustandigkeit des Bundesministeriums fallen) und
Z 14 (Wahrnehmung handels- und wirtschaftspolitischer Angelegenheiten gegeniber dem Ausland) iVm Teil 1
Z 13 (MaBRnahmen, die auf Sachgebieten, die nach dem Teil 2 dem Bundesministerium zur Besorgung
zugewiesen _sind, zur innerstaatlichen Durchfilhrung eines Staatsvertrags oder eines _sonstigen
Volkerrechtsgeschéfts notwendig sind, soweit es sich dabei nicht um volkerrechtliche oder auRenpolitische
Fragen handelt und soweit im Teil 2 nicht anderes bestimmt ist) der Anlage zu 8§ 2 des
Bundesministeriengesetzes 1986, BGBI. Nr. 76, zuletzt gedndert durch das Bundesgesetz BGBI. | Nr. 73/2004.
Aus den in den Erlauterungen zur Regierungsvorlage zum CWKG, Nr. 36 der Beilagen zu den Stenographischen
Protokollen des Nationalrates, XX. GP, genannten Griinden wird wie schon im CWKG der Bundesminister fiir
Wirtschaft und Arbeit als Nationale Behorde im Sinne der CWK bestimmt. Er soll nun in Ubereinstimmung mit
dieser Rolle auch die fiihrende Zustandigkeit bei Vollziehung der flankierenden nationalen Vorschriften der
Biotoxinkonvention tibernehmen.

Finanzielle Auswirkungen:

Pro Jahr sind im Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit im Durchschnitt 2.500 Antrédge auf Bewilligung
(gemaB  dem AuBenhandelsgesetz 1995 und dem CWKG) und 80 Meldungen (gemaR dem
AuRenhandelsgesetz 1995 und dem CWKG) zu bearbeiten. Uberdies sind durchschnittlich 15 andere
Verwaltungsverfahren nach den beiden Gesetzen (z.B. Widerruf von Bewilligungen, Ablehnungsbescheide etc.)
durchzufiihren. Der durchschnittliche Bearbeitungsaufwand betragt bei Verfahren zur Bewilligungserteilung
1.600 Stunden A/a, 4.000 Stunden B/b bzw. 4.800 Stunden C/c, bei Verfahren betreffend Meldungen 50 Stunden
Ala, 50 Stunden B/b und 50 C/c.

Es ist zu erwarten, dass sich diese Zahlen durch die neuen Bewilligungs- und Meldeverfahren deutlich erhdhen
werden. Eine genaue Angabe, in welchem Bereich sich die neuen Verfahrenszahlen bewegen werden, ist derzeit
unmdglich, da in vielen dieser Bereiche noch keine Kontrollen bestehen. Es ist jedoch jedenfalls mit einem
personellen Mehrbedarf zu rechnen. Dieser wird aller Voraussicht nach durch Umschichtungen innerhalb des
Bundesministeriums fiir Wirtschaft und Arbeit abgedeckt werden kdnnen, da eine gewisse Zahl an Bediensteten
in Bereichen eingespart werden kann, in denen Bewilligungspflichten nach unmittelbar anwendbarem Recht der
Europaischen Gemeinschaft wegfallen werden.

Dariiber hinaus wird auch das derzeit bestehende System der elektronischen Abwicklung von Bewilligungs- und
Meldeverfahren einer Anpassung bediirfen.

Besonderer Teil
Zu Art. | (AuBenhandelsgesetz 2005 - AuRHG 2005):
Zum 1. Abschnitt:
Dieser Abschnitt enthélt einige allgemeine Bestimmungen, insbesondere eine Reihe von Begriffsbestimmungen.
Zug81l:

Diese Bestimmung, die Definitionen einiger im Gesetz mehrfach verwendeter Begriffe enthalt, ist weitgehend
neu gegentiber dem AuBHG 1995.

Z 1 fasst unter dem Begriff ,,Giter” drei verschiedene Unterbegriffe zusammen und geht somit im Einklang mit
Art. 2 der EG-Dual-Use-Verordnung Uber den reinen Warenbegriff hinaus.

Z 2 entspricht weitgehend 8 1 Abs. 3 AuRHG 1995, ist aber im Wortlaut an die Definitionen der EG-Dual-Use-
Verordnung in Art. 2 lit. b sublit. iii und lit. c, 2. Unterabsatz angepasst. Im Gegensatz zum AufRHG 1995 soll
Technologie nicht nur im Zusammenhang mit einer Ware, sondern auch selbstandig einer Kontrolle unterworfen
werden konnen. Dabei ist eine Weitergabe von Technologie nicht mehr notwendig mit dem Transfer eines
Datentragers verbunden, da in bestimmten Féllen die telefonische Weitergabe geniigt.
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Die Z 3 bis 5 enthalten Definitionen jener geografischen Einheiten, die fiir den Vollzug des Gesetzes von
Bedeutung sind.

Z 6 dient der Normdkonomie und fasst unter dem Ausdruck ,,Person oder Gesellschaft” alle auch in 8 9 VStG
erfassten Arten von Personen und Gesellschaften zusammen.

Z 7 definiert den Begriff der ,, Ausfuhr* in Ubereinstimmung mit Art. 2 lit. b der EG-Dual-Use-Verordnung, der
auch auf die Bereiche der Exportkontrolle, die die Mitgliedstaaten auf Grund von Art. 296 EG autonom regeln
koénnen, gut anwendbar ist. Diese Definition bezieht sich auf samtliche VVorgéange, die die genannten Merkmale
aufweisen, unabhangig davon, ob es sich um einen Transfer zwischen voneinander unabhangigen Unternehmen
oder um einen solchen innerhalb eines Konzerns handelt. Daneben wird es als erforderlich erachtet, auch den
passiven Veredelungsverkehr zu erfassen, da dieser nicht mit einem Zwang zur Riickfiihrung verbunden ist.

Z 8 legt in logischer Ubereinstimmung mit Z 7 die Definition des Begriffs ,,Ausfiihrer* fest. Sie entspricht Art. 2
lit. ¢ der EG-Dual-Use-Verordnung und berticksichtigt zusétzlich den passiven Veredelungsverkehr.

Z 9 definiert den Begriff der ,,Durchfuhr” in Ubereinstimmung mit Art. 3 Abs. 4 der EG-Dual-Use-Verordnung.
Im Zusammenhang mit Gutern mit doppeltem Verwendungszweck stellt diese Definition nur klar, dass diese
Vorgéange keiner Bewilligung bediirfen. Entsprechende Kontrollen werden jedoch bei anderen Giitern, die zu
einer _militdrischen Verwendung bestimmt oder geeignet sind und die gemaR Art.296 EG der
Regelungskompetenz der Mitgliedstaaten unterliegen, als erforderlich angesehen.

Z 10 leqgt fest, wer fiir Durchfuhrvorgange zur Verantwortung gezogen werden kann.

Z11 und 12 definieren die Begriffe ,Vermittlung” und ,Vermittler“. Die Definition der ,Vermittlung*
Ubernimmt den Inhalt der Begriffsbestimmung in Art.2 Abs.3 des Gemeinsamen _Standpunkts
Nr. 2003/468/GASP und umfasst beide bisher in § 1 Abs. 1 AuBHG 1995 genannten Begriffe ,,Vermittlung* und
LUberlassung“. Die Verhandlungen iber ein Rechtsgeschaft im Sinne der Z 11 lit. a missen zumindest den
Anschein erwecken, dass sie auf die Anbahnung oder den Abschluss eines konkreten Rechtsgeschéftes abzielen.
Im Einklang mit Art. 2 Abs. 3 des Gemeinsamen Standpunkts Nr. 2003/468/GASP soll nun unabhangig von
Wohnsitz oder Sitz auch jeder Vermittlungsvorgang erfasst werden, der vom Bundesgebiet aus durchgefiihrt
wird.

Z 13 fasst noch einmal alle VVorgédnge zusammen, die unter dem mehrmals verwendeten Begriff ,Arten des
Guterverkehrs* zu verstehen sind.

Z 14 legt den Begriff der ,technischen Unterstitzung® im Einklang mit Art. 1 lit. a und b und Art. 2 der
Gemeinsamen Aktion des Rates Nr. 2000/401/GASP fest. Es sollen dabei auch Handlungen &sterreichischer
Staatsbiirger unabhangig von ihrem Wohnsitz erfasst werden. Dies entspricht § 177a iVm 864 Abs.1 Z 4b
StGB.

Z 15 bestimmt als ,,sonstige Vorgange* all jene Vorginge, die von Embargovorschriften der Europaischen
Gemeinschaft auf Grund von Art. 301 des EG-Vertrages betroffen, aber nicht als Ein-, Aus- oder Durchfuhr oder
Vermittlung anzusehen sind. Aus dem Zusammenhang mit Z 16 lit. b ergibt sich, dass Vorgange, die einer
Regelung auf Grund von Art. 60 des EG-Vertrages unterliegen, nicht erfasst sind.

Z 16 stellt klar, welche Vorschriften mit dem Begriff ,unmittelbar anwendbares Recht der Europdischen
Gemeinschaft gemeint sind. In lit. ¢ handelt es sich um die auf Grund von Art. 133 EG erlassenen Regelungen
der wirtschaftlichen Ein- und Ausfuhrkontrolle, zu der auch die Regelungen {iber den wirtschaftlichen passiven
Veredelungsverkehr mit Textilien gehdren. Mit der Definition in Z 16 soll vor allem eine Abgrenzung gegeniber
Import- und Exportbeschréankungen erfolgen, die nicht der wirtschaftlichen Ein- und Ausfuhrkontrolle, der
Durchfilhrung von Embargomafinahmen oder der Kontrolle von Riistungs- und Technologietransfers dienen,
sondern z.B. der lebensmittel- oder veterinarpolizeilichen Kontrolle.

Z 17 ubernimmt die Definition des 8 1 Abs. 1 Z 1 des CWKG, wobei im Sinne einer Vereinfachung nur mehr
einheitlich die Buchstabenkiirzung verwendet werden soll.

Z 18 {bernimmt die Definition des § 1 Abs.1 Z2 CWKG, wobei jedoch die Anfiihrung der vollstandigen
englischen Bezeichnung nicht mehr Gibernommen wurde.

Z 19 definiert den Begriff ,,Biotoxinkonvention*, da in das neue Gesetz auch Regelungen zur Durchfiihrung
dieser Konvention aufzunehmen sind.

Zu 8§ 2:

Diese Bestimmung Ubernimmt den bisher in 81 Abs.1 AuBRHG 1995 enthaltenen Grundsatz der
Bewilligungsfreiheit. Im Hinblick auf die neuen Definitionen wurde der Wortlaut neu gefasst. Unter ,.sonstige
Vorschriften“ sind nicht nur nationale Rechtsvorschriften, sondern auch solche der Europdischen Gemeinschaft
zu verstehen, die nicht unter die Definition in 8§ 1 Z 16 fallen, wie etwa Einfuhrbeschrdnkungen aus Griinden des
Gesundheits- oder Umweltschutzes.
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Zu 8§ 3:

Abs. 1 entspricht § 7 Abs. 1 AuBHG 1995. Es werden nun ausdriicklich auch Verordnungen auf Grund des
neuen AuBenhandelsgesetzes mit einbezogen, da in Verordnungen gemal § 22 Wertgrenzen festgelegt werden
kdnnen.

Abs. 2 dient der Verhinderung der Umgehung von Wertgrenzen.
Zum 2. Abschnitt:

Dieser Abschnitt regelt die Beschrankungen bei der Ein- und Ausfuhr und der Vermittlung von Giitern, die wie
bisher der praktisch bedeutendste Teil des AuRenhandelsrechts bleiben werden. Er umfasst nun auch
Beschrankungen der Durchfuhr.

Zu 8§ 4:

Abs. 1 bezieht sich ausschlieflich auf Chemikalien, die in den Listen 1 und 2 des Anhangs angefihrt sind und
die den Listen 1 und 2 im Anhang zum CWKG entsprechen.

Z 1 bezieht sich auf Chemikalien der Liste 1. Bei diesen sind gemaR Teil VI Abs. 2 des Verifikationsanhangs zur
CWK jeder Erwerb und jede Weitergabe nur zu bestimmten Zwecken und unter bestimmten Voraussetzungen
zulassig, sodass diese Vorgange einer Kontrolle unterworfen werden miissen. Somit wird fiir jede Ein-, Aus- und
Durchfuhr und Vermittlung eine Bewilligungspflicht vorgesehen. Daneben gibt es nun fiir bestimmte Téatigkeiten
die ausdriicklichen Verbote gemaR § 6 Abs. 1.

Z 2 betrifft Chemikalien der Liste 2. Bei diesen sieht die CWK in Teil VII Abs. 31 des Verifikationsanhangs ein
Verbot der Weitergabe an Nichtvertragsstaaten vor, eine Kontrolle anderer Vorgange ist nicht zwingend
vorgeschrieben. Zur Verhinderung der Umgehung des genannten Verbots, das in 8 6 Abs. 1 Z 1 ausdriicklich
festgeleqgt ist, wird eine Bewilligungspflicht fir Ausfuhr- und Vermittlungsvorgange auch fir Chemikalien der
Liste 2 als erforderlich angesehen. § 18 bestimmt, inwieweit die Bewilligungspflichten der Z 1 und 2 auch auf
Mischungen und Fertigprodukte anwendbar sind.

Abs. 2 fasst die bisher in 85 Abs. 1 bis 3 enthaltenen Verordnungsermachtigungen zusammen. Einige der
friheren Tatbestdnde sind im Hinblick auf das unmittelbar anwendbare Recht der Europdischen Gemeinschaft
entbehrlich _geworden. Die Verordnungsermachtigung gemaf Abs. 2 ermdglicht unterschiedliche
Bewilligungspflichten fiir die Ein-, Aus- und Durchfuhr sowie die Vermittlung. Die Einvernehmenskompetenzen
und die Mitwirkungsbefugnisse des Hauptausschusses des Nationalrats bei Erlassung dieser VVerordnungen sind
in § 25 geregelt.

Z 1 betrifft die Verpflichtung zur Erfiillung volkerrechtlicher Verpflichtungen, zu denen auch Verpflichtungen
aus Beschliissen im Rahmen der zweiten Séule der Europdischen Union gehéren. Wichtige internationale
Ubereinkommen zur Riistungskontrolle und zur Kontrolle des Technologietransfers sind neben der CWK und
der Biotoxinkonvention der Vertrag Uber die Nichtweiterverbreitung von Atomwaffen, Non Proliferation Treaty
— NPT, BGBI. Nr. 258/1970, und das Ubereinkommen iiber das Verbot des Einsatzes, der Lagerung, der
Herstellung und der Weitergabe von Antipersonenminen und (iber deren Vernichtung, APM-Verbotskonvention,
BGBI. 11l Nr.38/1999. Als weiteres Ubereinkommen wird das im Rahmen der UNO beschlossene
Feuerwaffenprotokoll hinzukommen, das demnéchst von Osterreich ratifiziert werden soll und Beschrankungen
in der Ein-, Aus- und Durchfuhr erfordern wird.

Z 2 bezieht sich auf eine VVoraussetzung gemaR Art. 11 der Verordnung (EWG) Nr. 2603/1969, unter der die
Mitgliedstaaten Vorschriften betreffend die Ausfuhr festlegen koénnen. Der dort verwendete Begriff der
LSicherheit* umfasst gemal der Judikatur des EuGH (vgl. z.B. das Urteil vom 17. Oktober 1995, Rs C-83/94,
Leifer) sowohl die innere als auch die dufRere Sicherheit eines Mitgliedstaates und ist groRzigig auszulegen. So
kann etwa die Gefahr einer erheblichen Stdrung der auswaértigen Beziehungen oder des friedlichen
Zusammenlebens der VVolker die duBere Sicherheit eines Mitgliedstaats beeintrachtigen.

Z 3 und 4 erméglichen durch eine klare Umschreibung der erfassten Kategorien von Giitern die Durchfiihrung
bestimmter informeller internationaler Kontrollregime, die nicht auf einem rechtsverbindlichen vélkerrechtlichen
Vertrag beruhen, durch Osterreich. Die wichtigsten dieser Kontrollregime sind das Wassenaar Arrangement mit
Sitz in Wien (Sitzabkommen BGBI. 111 Nr. 89/1997) als umfassendste Einrichtung zur Kontrolle der Ausfuhr
von konventionellen Waffen und Dual-Use-Giitern, das Zangger Komitee (ZG) und die Nuclear Suppliers Group
(NSG) fiir Giter im Nuklearbereich, die Australische Gruppe, die zur Kontrolle auf dem Gebiet chemischer und
biologischer Waffen dient, und das Missile Technology Control Regime (MTCR) zur Kontrolle der Verbreitung
von weit reichenden Raketen im Hinblick auf deren mdgliche Funktion als Tragermittel fir
Massenvernichtungswaffen. Erfasst sind in beiden Z auch Bestandteile und Zubehér von Waffen und
waffenfahigen Systemen.

Z 3 entspricht weitgehend 8 5 Abs. 3 Z 1 AuRHG 1995 und betrifft die Kontrolle im Bereich der ABC- Waffen.

Z 4 entspricht weitgehend 8 5 Abs. 3 Z 3 AuRHG 1995 und bezieht sich auf die Kontrolle im Bereich anderer
Waffen.
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Z 5 ermdglicht im Gegensatz zum bisher geltenden Recht auch Beschrankungen des Verkehrs mit Gitern, die zu
bestimmten anderen Verwendungen als in Konflikten im herkdmmlichen Sinn verwendet werden kénnen. Wie
Ereignisse der jlngsten Zeit gezeigt haben, geht von terroristischen Akten eine mindestens so groRe Gefahr aus
wie von _ kriegerischen Auseinandersetzungen. Uberdies stellen terroristische Handlungen  und
Menschenrechtsverletzungen in vielen Fallen eine Vorstufe zu bewaffneten Auseinandersetzungen dar. Unter
terroristischen Handlungen sind insbesondere die in § 278d StGB aufgezahlten Tatbestande zu verstehen.

Zu 8§5:

Bewilligungspflichten auf Grund von 8 4 werden in erster Linie bei Ausfuhr- und Vermittlungsvorgéngen
erforderlich sein. Der Verhaltenskodex der Europaischen Union fiir Waffenausfuhren legt eine Liste von acht
Kriterien fest, die bei der Erteilung nationaler Genehmigungen fiir die Ausfuhr von militarischer Ausriistung zu
beachten sind. Demnach sind folgende Aspekte zu priifen:

die Einhaltung volkerrechtlicher Verpflichtungen sowie der Vereinbarungen im Rahmen der informellen
Kontrollregime;
die Achtung der Menschenrechte im Bestimmungsland;

die Lage im Bestimmungsland im Hinblick auf Spannungen oder bewaffnete Konflikte;
Frieden, Sicherheit und Stabilitdt in der Region, in der sich das Bestimmungsland befindet;
die nationale Sicherheit der EU-Mitgliedstaaten und sonstiger befreundeter Staaten;

die Haltung des Bestimmungslandes gegeniiber der internationalen Gemeinschaft, insbesondere seine Haltung
zum Terrorismus und zu den internationalen Abristungsvereinbarungen;

das Risiko der Umleitung oder Wiederausfuhr zu unerwiinschten Zwecken und

die Vereinbarkeit von Ristungsexporten mit den technischen und wirtschaftlichen Kapazitdten des
Bestimmungslandes.

Diese Kriterien sind gemafl Art. 3 Abs.1 des Gemeinsamen Standpunkts Nr. 2003/468/GASP auch auf
Vermittlungsvorgange anzuwenden.

Die bisherigen Genehmigungskriterien in § 8 AuRHG 1995 sind nicht klar genug formuliert, um die Einhaltung
aller Voraussetzungen des Verhaltenskodex sicher zu stellen. Es war daher notwendig, die Kriterien
entsprechend den VVorgaben des Verhaltenskodex neu zu definieren.

Die Kriterien des 85 sollen auch bei der Priifung von Genehmigungsantragen gemaf der EG-Dual-Use-
Verordnung gelten. Art. 8 dieser Verordnung legt Mindestanforderungen fiir die Entscheidung iber derartige
Antrage fest. Darliber hinaus erméachtigt Art. 19 der Verordnung die Mitgliedstaaten, die genaueren
Durchfiihrungsbestimmungen festzulegen. Auch bei den Mindestanforderungen gemaR Art. 8 sind in lit. d die
Kriterien des Verhaltenskodex in ihrer Gesamtheit ausdriicklich erwahnt, wahrend in den lit. a bis ¢ einzelne
dieser Kriterien noch einmal besonders hervorgehoben werden.

Z1 bezieht sich auf volkerrechtliche Verpflichtungen im engen Sinn. Dazu zdhlen auch samtliche
Verpflichtungen aus der UN-Satzung und der daraus abgeleiteten Rechtsakte. Die in den informellen
Kontrollregimen festgelegten Voraussetzungen fiir die Exporte der dort geregelten Giter stellen keine
volkerrechtlichen Verpflichtungen dar, sehr wohl jedoch verbindliche politische Vereinbarungen. Sie sind nicht
offentlich zuganglich, sodass ein Verweis auf diese Regelungen nicht dem Erfordernis der Rechts-sicherheit
entsprechen wiirde. Die Anforderungen dieser Kontrollregime sind jedoch durch die in den Z 2 bis 10 erfassten
Bewilligungskriterien vollstandig abgedeckt, sodass deren Einhaltung auf diese Weise gewahrleistet ist.

Z 2 ist die notwendige Erganzung zu § 4 Abs. 2 Z 3 und soll eine Verwendung von Giitern zur Herstellung von
ABC-Waffen verhindern.

Unter interner Repression im Sinne von Z 3 sind insbesondere die im Kriterium zwei des Verhaltenskodex
genannten schweren Menschenrechtsverletzungen zu verstehen. Bei Priifung dieser Voraussetzung wird die
Haltung des Bestimmungslandes zu den einschlagigen Grundsétzen in Menschenrechtsiibereinkiinften besonders
zu beachten sein. VVorsicht wird vor allem bei L&ndern geboten sein, in denen von den zustandigen Gremien der
UN, des Europarats oder der EU schwerwiegende Menschenrechtsver- letzungen festgestellt worden sind. Die
Anwendung von Gewalt nach aussen soll durch Z 5 verhindert werden.

In Z 4 geht es um interne Spannungen im Bestimmungsland.

In Z5 sind Konflikte zwischen dem Bestimmungsland und anderen Staaten erfasst. Der zweite Teil dieses
Kriteriums bezieht sich ganz allgemein auf Spannungen zwischen Staaten, in denen eine Belieferung eines der
betroffenen Staaten mit militdrisch nutzbaren Gitern immer zu einer Bedrohung der Sicherheitsinteressen des
oder der anderen fihrt. Im Rahmen dieses allgemein gefassten Bewilligungskriteriums ist auch der Fall erfasst,
dass das Bestimmungsland die Sicherheitsinteressen eines anderen EU-Mitgliedstaates verletzt oder bedroht.
Eine Lieferung militirisch nutzbarer Giiter an eines von mehreren Landern, die sich miteinander in einem
Kriegszustand oder in einem Zustand ernsthafter Spannungen befinden, ist somit keinesfalls zu bewilligen. Der
dritte Teil dieses Kriteriums dient der Verhinderung von destabilisierenden Waffenanhaufungen in bestimmten
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Regionen, auch wenn damit noch keine konkrete Bedrohung der Sicherheitsinteressen eines Landes verbunden
ist.

Im Rahmen der Z6 werden sowohl die Haltung des Bestimmungslandes zum Terrorismus und zur
internationalen Kriminalitat als auch der konkrete Verwendungszweck zu beachten sein. Zum Begriff des
Terrorismus sei noch einmal auf die in 8§ 278 d angefiihrten Handlungen hingewiesen. Dieses Kriterium ist nach
den Ereignissen vom 11. September 2001 von besonders groer Bedeutung.

Z 7 soll eine Verwendung der Giter zu schwerwiegenden Verletzungen des humanitaren Voélkerrechts
verhindern.

Z 8 st vor allem hinsichtlich der Einhaltung der Verpflichtungen im Rahmen der Ubereinkommen zur
Ristungskontrolle und zur Kontrolle des Technologietransfers von Bedeutung. Halt das Bestimmungsland diese
nicht ein, so besteht die Gefahr einer unkontrollierten Weiterleitung von Giitern an Staaten, die diese zu
unerwiinschten Zwecken verwenden kénnten. Dabei ist zu beachten, dass diese Gefahr auch dann besteht, wenn
ein Staat seine internationalen Verpflichtungen zwar ausreichend umgesetzt hat, aber offenkundige Méangel im
Vollzug aufweist.

Zum Begriff der inneren und duBeren Sicherheit in Z 9 wird noch einmal auf die Ausfilhrungen zu § 4 Abs. 27 2
des Entwurfs hingewiesen. Unter ,internationalen Mechanismen zur Kontrolle von Waffenausfuhren® ist
insbesondere der VVerhaltenskodex der Europaischen Union fiir Waffenausfuhren zu verstehen.

Z 10 ist besonders bei Aus-, Durchfuhren oder Vermittlungen in Entwicklungsldnder von Bedeutung. Es soll
verhindert werden, dass liberproportional in Aufristung auf Kosten der dauerhaften Entwicklung investiert wird.

Eine Bewilligung ist auch dann zu erteilen, wenn die Einhaltung der in 8 5 genannten Kriterien durch
Vorschreibung von Auflagen gemaR 8§ 30 sichergestellt werden kann. Zum Beweis des Vorliegens der meisten
genannten Voraussetzungen wird in der Regel die VVorlage eines Endverbleibszertifikats erforderlich sein.

Abs. 2 betrifft den Fall, dass der beantragte VVorgang im Rahmen einer Erwerbstétigkeit durchgefiihrt werden
soll. Sofern fiir diese Tatigkeit eine besondere Bewilligung, etwa nach der GewO, erforderlich ist, wird die
Erteilung der Bewilligung nach dem AuBenhandelsrecht auch an das Vorliegen dieser Bewilligung zur
Austibung der Tatigkeit geknipft.

Zu 8§ 6:

Abs. 1 betrifft Verbote, die durch das Volkerrecht vorgegeben sind. Z1 enthdlt Aus-, Durchfuhr- und
Vermittlungsverbote fiir Chemikalien der Listen 1 und 2. Fiir diese sieht die CWK in Teil VI Abs. 1 und in Teil
V11 Abs. 31 des Verifikationsanhangs ein VVerbot der Weitergabe an Nichtvertragsstaaten vor. Auf der Grundlage
des CWKG wurde das Verbot im Rahmen der Bewilligungspflicht des § 2 durchgefiihrt, indem wegen
Widerspruchs zu volkerrechtlichen Verpflichtungen die Bewilligung verweigert wurde. Im Sinne von mehr
Rechtsklarheit werden diese Verbote nun ausdriicklich als solche in das Gesetz Gibernommen. Als unterstiitzende
Kontrolle zur Verhinderung der Umgehung dienen die Bewilligungspflichten gemaR § 4 Abs. 1. Im Fall von
Mischungen und Fertigprodukten ist § 18 anzuwenden.

Z 2 bekraftigt hinsichtlich der Aus-, Ein-, Durchfuhr und der Vermittlung noch einmal das Verbot bestimmter
Tétigkeiten in Art. 111 und 1V der Biotoxinkonvention, das im Interesse der Rechtssicherheit und -systematik
zusatzlich in das Gesetz libernommen werden soll.

Abs. 2 {ibernimmt die schon bisher in 8 5 Abs. 4 AuBHG 1995 enthaltene Mdglichkeit, ein Verbot bestimmter
Transaktionen mit Verordnung fest zu legen. Auch bei Erlassung solcher Verordnungen sind die
Einvernehmenskompetenzen und die Mitwirkungsbefugnisse des Hauptausschusses des Nationalrats gemaR § 25
zu beachten.

Z 1 umfasst die Falle, in denen solche Verbote auf Grund von volkerrechtlichen Verpflichtungen national
festzulegen sind. GemaR Z 2 soll ein Verbot dariiber hinaus in allen Fallen méglich sein, in denen die in 85 Z 2
bis 9 genannten Interessen nur durch eine derartige MafRnahme sichergestellt werden kdnnen.

Zusv:

85 Abs. 4 AuRHG 1995 sieht die Mdglichkeit vor, ein Verbot bei Gefahr im Verzug durch Bescheid fest zu
legen. Diese Regelung soll nun prézisiert und effizienter gestaltet werden, um MalRnahmen zur Konflikt- und
Terrorbekdmpfung unverziglich setzen zu konnen. Im Fall der Durchfuhr ist diese Regelung EG-konform
auszulegen und kann sich daher nur auf militarische Giter, nicht aber auch auf Giter mit doppeltem
Verwendungszweck beziehen. Die EG-Dual-Use-Verordnung enthalt namlich keinerlei Erméchtigung an die
Mitgliedstaaten zu nationalen Regelungen im Bezug auf die Durchfuhr bei diesen Giitern.

Die MaRnahme soll nur sekundar zur Anwendung kommen. Unterliegt ein Gut bereits einer Bewilligungspflicht
oder einem Verbot, so ist die Abfertigung durch die Zollbehérden ohnehin zu verweigern, wenn Kkeine
Bewilligung vorliegt oder gegen das Verbot verstofRen wird.
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Eine ,,begriindete Annahme* liegt beispielsweise dann vor, wenn ein Gut im Sinne von 8§ 4 Abs. 2 Z 3 oder 4 in
ein Land aus- oder durchgefiihrt werden soll, fiir das noch keine Bewilligungspflicht festgelegt wurde, in dem
aber plétzlich ein bewaffneter Konflikt ausgebrochen ist.

Abs. 2 legt eine Informationspflicht sémtlicher Dienststellen fest, die von Vorgangen, die unter Abs. 1 fallen
konnten, Kenntnis erhalten.

Abs. 3 legt im Interesse der Rechtssicherheit fest, dass in jedem Fall ein Bescheid zu erlassen ist.
Zu 8 8:

Wie schon in § 12 AuBRHG 1995 soll als geringste Beschrankung des Handelsverkehrs eine Meldepflicht
festgelegt werden kénnen, wenn diese auf Grund von vélkerrechtlichen Verpflichtungen oder zur Verhinderung
der Umgehung einer Bewilligungspflicht erforderlich ist. Meldepflichten kdnnen etwa im Zusammenhang mit
Embargovorschriften oder Berichtspflichten an die EU erforderlich sein.

Zus89:

Diese Bestimmung entspricht dem bisherigen § 5 Abs. 6 AuBHG 1995. Sie wurde nun ausdriicklich auf alle
Formen von Verkehrsbeschrankungen einschliellich der Meldepflichten, ausgedehnt.

Zum 3. Abschnitt:

Dieser Abschnitt enthalt die neuen Regelungen {iber Kontrollen im innergemeinschaftlichen Giterverkehr. Im
AUuBHG 1995 sind KontrollmaBnahmen fiir den Verkehr zwischen den Mitgliedstaaten nur insoweit vorgesehen,
als sie sich bereits auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europaischen Gemeinschaft ergeben.
Eine wirksame Rustungskontrolle und Terrorbekdmpfung erfordert zum Teil auch innergemeinschaftliche
Kontrollen, wie sie in anderen Mitgliedstaaten bereits Ublich sind. Zur Harmonisierung der bestehenden
Regelungen der Mitgliedstaaten fiir den innergemeinschaftlichen Verkehr soll ein Gemeinsamer Standpunkt des
Rates der EU erlassen werden, der eine weitgehende gegenseitige Anerkennung von Bewilligungen anderer
Mitgliedstaaten vorsieht. Die neuen Regelungen sind daher so gestaltet, dass sie auch mit diesem Gemeinsamen
Standpunkt vereinbar waren.

Zu 810:
In Abs. 1 wird ein vereinfachtes VVerfahren eingefiihrt, das jenem in § 3 CWKG entspricht.
Bewilligungspflichten sollen dagegen auf einige wenige Félle beschrankt bleiben.

Abs. 2 gibt der Behérde wie in dem schon erwahnten Verfahren gemaR § 3 CWKG die Mdglichkeit, entweder
Auflagen vorzuschreiben oder den Vorgang ganzlich zu untersagen, wenn die Einhaltung der Kriterien in § 5
auch durch die Vorschreibung von Auflagen nicht sichergestellt werden kann.

Abs. 3 bestimmt, dass der VVorgang als bewilligt gilt, wenn die Behérde innerhalb einer Frist von drei Wochen,
die sich auf finf Wochen erhdht, wenn die Befassung eines anderen Bundesministers gemaR § 26 erforderlich
ist, nicht anders entschieden hat. Da der geplante Gemeinsame Standpunkt des Rates der EU betreffend den
innergemeinschaftlichen Transfer bei Bewilligung eines Vorgangs durch einen Mitgliedstaat als Regel die
Bewilligungsfreiheit in allen anderen vorsieht, muss der Umstand der Bewilligung nachgewiesen werden
kodnnen. Zu diesem Zweck wird die Mdglichkeit des zweiten Satzes eingefiihrt.

GemaR Abs. 4 ist eine Bewilligungspflicht mit Verordnung nur dann festzulegen, wenn sie aus den in § 4 Abs. 2
genannten Griinden erforderlich ist.

Abs. 5 legt die Bewilligungskriterien fest, die durch die zentrale Bestimmung in 8 5 vorgegeben sind. Auch in
diesem Fall ist die Bewilligung mit Auflagen zu erteilen, wenn diese notwendig sind, um die Einhaltung der in
§ 5 genannten Interessen sicher zu stellen.

Abs. 6 erméchtigt den Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit, in Ubereinstimmung mit dem geplanten
Gemeinsamen Standpunkt des Rates der EU mit Verordnung festzulegen, dass Bewilligungen anderer
Mitgliedstaaten sowohl eine Meldung mit Untersagungsméglichkeit gemaR den Abs. 1 bis 3 als auch eine gemaR
Abs. 4 vorgeschriebene Bewilligung ersetzen. Eine Ausnahme von diesem Grundsatz ist nur im Interesse von
zwingenden Erfordernissen der inneren und aufleren Sicherheit moglich. Sie ist im Interesse der Rechtssicherheit
bereits in einer Verordnung gemaR Abs. 4 festzulegen.

Abs. 7 legt zwei Félle fest, in denen nach dem AuRenhandelsrecht keine Kontrollen im innergemeinschaftlichen
Verkehr durchzufiihren sind. Die eine Ausnahme betrifft Waffen und Munition, fiir die bereits durch die in § 37
des Waffengesetzes 1996 vorgesehenen MaBnahmen eine ausreichende Kontrolle besteht, die andere
Bestandteile fiir konventionelle Militargiiter. Bei diesen ist eine wirksame Kontrolle, in welches Gut sie in einem
anderen Mitgliedstaat eingebaut werden und in welchem Land und zu welchem Zweck das entsprechende
Fertigprodukt endgiiltig verwendet wird, unmdglich.

Abs. 8 bestimmt im Interesse der Rechtssicherheit, dass jene Bestandteile, fiir die die Ausnahme in Abs. 7 Z 2
gilt, durch Verordnung néher zu bestimmen sind.
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Zu811:

Diese Bestimmung legt spezifische Regelungen zur Verhinderung der Umgehung von MaRnahmen mit
Drittstaaten fest. Sie gilt auch fiir Guter, die im innergemeinschaftlichen Giiterverkehr von der Melde- oder
Bewilligungspflicht ausgenommen sind.

Zum 4. Abschnitt:

Dieser neue Abschnitt wird im Hinblick auf die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten auf Grund der
Gemeinsamen Aktion Nr. 2000/401/GASP aufgenommen.

Zu §12:

Diese Bestimmung sieht in bestimmten Fallen ein Verbot technischer Unterstiitzung, wie sie in 8 1 Z 14 definiert
ist, vor. GemaR Art. 2 und Art. 3 der Gemeinsamen Aktion Nr. 2000/401/GASP sind Kontrollbestimmungen der
Mitgliedstaaten vorgesehen, wenn technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit der Herstellung oder
Verbreitung von ABC-Waffen erbracht wird oder im Zusammenhang mit einer anderen militdrischen
Endverwendung steht und in L&ndern erbracht wird, gegen die ein Waffenembargo verhangt wurde. Da
technische Unterstiitzung in beiden Féllen zur Vorbereitung sowohl von kriegerischen als auch von
terroristischen Handlungen dienen kann, wurde es als erforderlich erachtet, Kontrollbestimmungen in Form von
Verboten einzufihren. Z 1 betrifft technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit ABC-Waffen, Z 2
technische Unterstiitzung im Zusammenhang mit anderen konventionellen Waffen oder waffenfahigen
Systemen, sofern sie in Landern erfolgen soll, die einem Waffenembargo unterliegen. In beiden Fallen soll
jedoch technische Unterstitzung im Zusammenhang mit der Ortung und der lIdentifizierung der genannten
Waffen und anderen Gegenstande nicht vom Verbot erfasst sein, da solche Tatigkeiten auch zu erwiinschten
Zwecken, wie dem Auffinden und dem Abbau von Waffen und dem Schutz vor Gefahren, die von solchen
Gegenstanden ausgehen kénnen, dienen kénnen.

Zu 8§813:

Die Abs. 1 und 3 sehen Bewilligungspflichten fiir bestimmte Arten von technischer Unterstiitzung vor. Abs. 1
Z 1 bezieht sich auf die nicht im Verbot gemaR § 12 Z 1 enthaltenen Tétigkeiten im Bezug auf ABC-Waffen. In
Abs. 1 Z 2 wird jede technische Unterstiitzung, die sich auf irgendeine militarische Endverwendung bezieht,
einer Bewilligungspflicht unterworfen, um eine Umgehung der Verbote des § 12 zu vermeiden.

Die Bewilligungskriterien in Abs. 2 sollen einerseits sicherstellen, dass die Verbote in § 12 nicht umgangen
werden und dienen andererseits der Einhaltung der in 85 genannten Kriterien. So wird etwa technische
Unterstiitzung, die im Zusammenhang mit konventionellenWaffen oder waffenfahigen Systemen erbracht
werden soll, nicht bewilligt werden kdnnen, wenn zu befiirchten ist, dass das technische Wissen im Rahmen
einer _kriegerischen Auseinandersetzung, zur Unterdriickung der Menschenrechte oder zur Unterstiitzung des
internationalen Terrorismus eingesetzt werden konnte.

In Abs. 3 werden die auch in Abs. 1 Z 1 erfassten Arten technischer Unterstiitzung generell hinsichtlich aller
Waffengattungen einer Bewilligung unterworfen, wenn sie in einem Land, dass einem Embargo unterworfen ist,
zu erwiinschten Zwecken erfolgen.

Abs. 4 sieht fiir Bewilligungen gemaR Abs. 3 entsprechend eingeschrankte Kriterien vor.

Zu 8§ 14:

Art. 4 der Gemeinsamen Aktion Nr. 2000/401/GASP sieht Ausnahmen von den in Art. 2 erfassten
Kontrollbestimmungen vor. Obwohl sich die Ausnahmen nicht ausdriicklich auch auf die in Art. 3 genannten
Formen technischer Unterstiitzung beziehen, bestehen keine Bedenken, sie auch in diesen Fallen vorzusehen.
Z 1 sieht im Einklang mit Art. 4 lit.a der Gemeinsamen Aktion Nr. 2000/401/GASP eine Ausnahme bei einigen
als unbedenklich eingestuften Bestimmungslandern vor. Es sollen dies diejenigen Léander sein, fiir die eine

Allgemeine Genehmigung der Gemeinschaft gemaR den in 8§ 1 Abs. 1 Z 16 lit. a genannten Vorschriften gilt.
Derzeit sind dies die in Anhang Il der EG-Dual-Use-Verordnung genannten Lander.

Z 2 sieht in Ubereinstimmung mit Art. 4 lit. b der Gemeinsamen Aktion Nr. 2000/401/GASP eine Ausnahme fiir
Informationen vor, die ,,offenkundig* oder Teil der ,,Grundlagenforschung* sind.

Z3 betrifft im Einklang mit Art. 4 lit. ¢ _der Gemeinsamen Aktion Nr. 2000/401/GASP miindliche
Informationen.

Zum 5. Abschnitt:
Dieser Abschnitt enthélt die ergdnzenden Regelungen zur Durchfiihrung der CWK, die bisher im CWKG

enthalten waren. Uberdies wird eine Bestimmung der Biotoxinkonvention aus Griinden der Rechtssicherheit
zusétzlich in das neue Gesetz libernommen.

Zu § 15:

Abs. 1 sieht in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der CWK, insbesondere deren Art. VI Abs. 3 und VII
Abs. 1 lit. c sowie Teil VI Abs.1 des Verifikationsanhangs ein Verbot bestimmter Tatigkeiten vor, die
Chemikalien der Liste 1 betreffen. Bisher wurde die Einhaltung dieses Verbots im Rahmen der
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Bewilligungspflichten des § 2 CWKG sichergestellt, indem eine Bewilligung wegen Widerspruchs zu
vOlkerrechtlichen Verpflichtungen verweigert wurde. Es entspricht jedoch klarer der CWK, das Verbot
ausdriicklich im Gesetz zu verankern.

Abs. 2 bekraftigt das Verbot in Art. 1 der Biotoxinkonvention. Obwohl diese Konvention ohne
Erfillungsvorbehalt beschlossen wurde und das Verbot daher unmittelbar anwendbar ist, soll die zuséatzliche
Verankerung des Verbots im gegebenen systematischen Zusammenhang der Rechtssicherheit dienen.

Impfstoffe sind nicht als Agenzien oder Toxine im Sinne des Verbots anzusehen, da sie
veranderte Stamme von Erregern enthalten, die als solche die Krankheit nicht
hervorrufen koénnen. Agenzien und Toxine, die ausschliel3lich zu Forschungszwecken
hergestellt werden, werden ebenfalls nicht unter das Verbot fallen, da sie nur in Mengen
erzeugt werden, die zu Forschungszwecken gerechtfertigt sind.

Zu 8§ 16:

Diese Bestimmung legt die Bewilligungspflichten fest, die bisher in § 2 CWKG geregelt waren. Sie betrifft auch
die Weitergabe zwischen EU-Mitgliedstaaten und stellt somit eine Sonderregelung gegeniiber § 10 Abs. 1 dar.

In Abs. 2 wird klar gestellt, dass auch Vorgénge auRerhalb Osterreichs bewilligungspflichtig sind, wenn sie

durch dsterreichische Staatshiirger oder durch Personen oder Gesellschaften erfolgen, die in Osterreich Wohnsitz
oder Sitz haben.

Abs. 3 legt die Bewilligungskriterien fest. Auch in diesem Fall kann eine Bewilligung mit Auflagen gemal § 30
verbunden werden.

Zus817:

Diese Bestimmung entspricht den 88 5 und 6 CWKG und legt Meldepflichten fest. Neu gegeniiber dem CWKG
ist dabei, dass auch bei den meisten VVorgangen, die Chemikalien der Liste 2 des Anhangs betreffen, nur mehr
solche Meldepflichten und keine Bewilligungspflichten mehr gelten sollen. In der VVollzugspraxis hat sich heraus
gestellt, dass die in Abs. 4 vorgesehenen Eingriffsméglichkeiten bei diesen Chemikalien als Kontrollinstrumente
ausreichen. Im Fall der Mittel zur Bekdmpfung von Unruhen wird im Einklang mit Art. 111 Abs. 1 lit. e CWK
ausdriicklich festgelegt, dass auch jede Veranderung im Bestand der Meldepflicht unterliegt.

Abs. 2 und 3 enthalten nahere Regelungen liber den Zeitpunkt und den Inhalt der Meldungen.
Abs. 4 ermdglicht wie bisher die Vorschreibung von Auflagen oder die Untersagung der Tatigkeit.

Abs.5 enthdlt im Einklang mit Art. VI Abs. 8 CWK eine ausdrickliche Erméchtigung fir periodische
Meldungen. Die Umsetzung dieser Verpflichtungen aus der CWK ist_bisher nicht klar geregelt. In diesem Fall
handelt es sich um reine Meldepflichten, mit denen keine Eingriffsméglichkeiten der Behdrde verbunden sind.

Zu 818:

Diese Bestimmung ist neu gegeniiber dem bisherigen CWKG und enthélt Sonderbestimmungen fiir Mischungen
und Fertigprodukte. Sie hat sich als notwendig erwiesen, da zum einen in der CWK selbst, z.B. in Teil VII
Abs. 5 des Verifikationsanhangs, und zum anderen in einigen Beschliissen der OPCW Erleichterungen fiir
Mischungen und Fertigprodukte festgelegt sind, wenn die in _den Chemikalienlisten des Anhangs (ber
Chemikalien enthaltenen Stoffe bestimmte Héchstanteile nicht Uberschreiten. Das CWKG enthalt keine
Regelungen betreffend Mischungen und Fertigprodukte, sodass eine Klarstellung geboten ist.

Zu 8109:

Abs. 1 entspricht § 7 Abs. 1 und 2 CWKG. Er enthalt gegeniber der bisherigen Fassung eine Prazisierung der
Verweise.

Abs. 2 {ibernimmt einige der in § 13 Abs. 2 CWKG enthaltenen Regelungen iber die Vertretung Osterreichs in
Angelegenheiten der CWK.

Abs. 3 sieht eine Pflicht zur Information des Bundesministers fiir auswartige Angelegenheiten Gber den Umstand
einer erfolgten Meldung geméall Abs. 1 Z 2 vor.

Das Zusammenwirken mit dem Bundesminister fiir auswartige Angelegenheiten in den in Abs. 1 Z 7 genannten
Angelegenheiten ist aus systematischen Griinden nun in einem eigenen Absatz, ndmlich in Abs. 4 geregelt.

Abs. 5 entspricht § 7 Abs. 3 CWKG.
Zu 8§ 20:

Aus systematischen Griinden wird die Vertretung Osterreichs in der Konferenz der Vertragsstaaten, die bisher in
§ 13 Abs. 2 CWKG geregelt ist, nun in einer eigenen Bestimmung festgelegt.

Zum 6. Abschnitt:
Dieser Abschnitt fasst einige besondere Regelungen fiir den Handelsverkehr zusammen.
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Zu 8§ 21:

In Abs.1 wird im Gegensatz zum bisherigen 8§ 10 lit. d AuRHG 1995 genau geregelt, unter welchen
Voraussetzungen ein Importzertifikat ausgestellt werden kann. Der Begriff ,,Importzertifikat* ersetzt den bisher
im AuBHG 1995 verwendeten Begriff ,.Internationale Einfuhrbescheinigung®, da dieser nicht mehr gebrauchlich
ist.

Abs. 2 ermdglicht im Gegensatz zum AuBHG 1995 nun auch, dass ein Importzertifikat verweigert oder nur mit
Auflagen ausgestellt wird. Derartige Regelungen haben sich in der Praxis als erforderlich erwiesen, um eine
Gefahrdung der in 8 5 genannten Interessen zu vermeiden. So kann insbesondere die Ausstellung an die VVorlage
einer Endverbleibsbescheinigung gekniipft werden, damit sichergestellt wird, dass Giiter nicht nach der Einfuhr
nach Osterreich unter Umgehung von Verboten, Bewilligungs- oder Meldepflichten weitergegeben werden.

In Erganzung dieser Regelungen bestimmt § 33 des Entwurfs, dass die nachtragliche Vorschreibung von
Auflagen und der Widerruf auch bei Importzertifikaten méglich sind.

Abs. 3 regelt den Mindestinhalt eines Importzertifikates.
Zu 8§ 22:

Das AulRHG 1995 enthélt in 8§ 4 eine Reihe von gesetzlich festgelegten Befreiungstatbestanden. Die_meisten
davon sind aus dem EG-Recht iibernommen und ergeben sich schon aus diesem allein.

Dariiber hinaus kann sich ein Bedarf nach Befreiungstatbestdanden nur mehr in dem sehr kleinen Bereich
ergeben, in dem unmittelbar anwendbares Recht der Européischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. ¢
einen Spielraum fiir nationale Befreiungsregelungen der Mitgliedstaaten lasst.

Um diese noch bestehenden Mdéglichkeiten flexibel niitzen zu kénnen, wird eine neue Verordnungsermachtigung
geschaffen. Bei Berechnung der Wertgrenzen ist § 3 zu beachten.

Zu § 23:

Da es oft eines eingehenden Ermittlungsverfahrens bedarf, um festzustellen, ob ein bestimmter \VVorgang einer
Beschrankung in Form eines Verbots, einer Bewilligungs- oder Meldepflicht unterliegt, wird in Abs. 1
ausdriicklich die Moglichkeit eines entsprechenden Feststellungsbescheides vorgesehen, die {ber die bisherige
Regelung in 8§10 lit. e AuBHG 1995 hinausgeht. Dies dient in vielen Fallen auch zur Entlastung der
Zollbehorden, da ein solcher Bescheid Klarheit schafft, noch bevor Zweifel beim Grenzibertritt auftreten
kdnnen.

Abs. 2 sieht in den Féllen, in denen Bewilligungen allgemein durch Gesetz, Verordnung oder EG-Rechtsakt
erteilt werden oder als erteilt gelten, die Mdglichkeit vor, auf Antrag eine Bestitigung dariiber zu erhalten. Dies
ist vor allem dann erforderlich, wenn eine Bewilligung in einem anderen Staat vorgelegt werden muss.

Zu 8 24

Diese Bestimmung (iber zivilrechtliche Sanktionen in Form von volliger oder teilweiser Nichtigkeit von
Rechtsgeschaften im Zusammenhang mit Verboten und Bewilligungspflichten entspricht § 2 AuBHG 1995 und
wird in sprachlicher Hinsicht noch etwas préazisiert. Neu ist Abs. 1, der die Nichtigkeit von Rechtsgeschaften, die
schon bei ihrem Abschluss einem Verbot unterliegen, festlegt.

Zum 7. Abschnitt:

Dieser _Abschnitt _enthdlt zusammengefasst samtliche Mitwirkungsbefugnisse und -pflichten des
Hauptausschusses des Nationalrates und anderer Bundesminister. Im Interesse der Verwaltungsvereinfachung
und der Einsparung von Kosten wird der AuRenhandelsbeirat durch einfachere und flexiblere Mechanismen der
Zusammenarbeit ersetzt. Er diente in erster Linie einem Mitspracherecht der Sozialpartner bei Beurteilung der
wirtschaftlichen VVoraussetzungen zur Einfiihrung von Beschrankungen. Diese Mitarbeit der Sozialpartner ist auf
Grund der gednderten Funktionen nationaler AuBenhandelsregelungen nicht mehr erforderlich. Die ebenfalls im
AuRenhandelsbeirat _ vertretenen Bundesministerien sollen  _nun _durch Einholung von begriindeten
Stellungnahmen zu Fragen, die ihren Wirkungsbereich betreffen, befasst werden. Der nach dem Muster des
AuRenhandelsbeirats eingerichtete Beirat gemal dem CWKG hat nie praktische Bedeutung erlangt und ist somit
ebenfalls entbehrlich.

Zu 8 25:

Abs. 1 Ubernimmt die bisher in 85 Abs.5 AuRHG 1995 enthaltene Regelung iber die Mitwirkung des
Hauptausschusses des Nationalrats bei der Erlassung von Verordnungen.

Vom Vollzug der meisten Auflenhandelsregelungen ist auch das Zollrecht berihrt. Daher wird in Abs. 2 wie
bisher ein Einvernehmen mit dem Bundesminister fir Finanzen bei der Erlassung von Verordnungen
vorgesehen, mit denen  Verbote, Bewilligungspflichten und Befreiungsbestimmungen fiir den
grenzuberschreitenden Giiterverkehr festgelegt werden.
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Uberdies sind bei Erlassung vieler Verordnungen vélkerrechtliche Verpflichtungen und auBenpolitische
Interessen betroffen. Daher ist gemaR Abs. 3 in diesen Féllen, ebenfalls entsprechend den bisherigen
Regelungen, das Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir auswartige Angelegenheiten herzustellen.

Zu § 26:

Bei der Beurteilung bestimmter Aspekte, die beim Vollzug des AuBenhandelsrechts von Bedeutung sind, sind
gemdl dem BMG andere Bundesminister als der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit in ihrem
Wirkungsbereich betroffen. Es ist daher zwingend eine begriindete Stellungnahme dieser Bundesminister
einzuholen, sofern derartige Fragen zu beurteilen sind. Die betreffenden Bundesminister sind im Einklang mit
ihren verfassungsrechtlichen Verpflichtungen zur Amtshilfe gemall Art. 22 B-VG verpflichtet, entsprechende
Stellungnahmen abzugeben, die im Rahmen des Verfahrens die Funktion eines Fachgqutachtens erfiillen und
entsprechend zu wilrdigen sind. [Da es im Interesse der Wirtschaft duBerst wichtig ist, dass Gber Antrdge rasch
entschieden wird, werden knappe, aber realistische Entscheidungsfristen festgesetzt. Um eine entsprechend
schnelle Entscheidung auch in Féllen zu gewahrleisten, in denen andere Bundesminister zu befassen sind, wurde
auch fur deren begriindete Stellungnahme eine Frist festgesetzt.]

Zum 8. Abschnitt:

Dieser Abschnitt fasst administrative Regelungen zusammen, die vor allem den Verfahrensablauf betreffen. Es
werden grofiteils Regelungen aus dem AuBRHG 1995 und dem CWKG iibernommen und, soweit notwendig,

angepasst.
Zu 8§ 27:

Abs. 1 entspricht 89 Abs. 1, erster Satz, AuBHG 1995 sowie den 884 Abs.1 und 5 Abs.2 CWKG. Die
Moglichkeit, Antrége elektronisch einzubringen, richtet sich nach § 13 AVG. Unter Antrdgen im Sinne dieser
Bestimmung sind sdmtliche gesetzlich vorgesehenen Antrdge vorgesehen, somit auch solche auf Ausstellung
eines Importzertifikates.

Abs. 2 entspricht dem zweiten und dritten Satz in § 9 Abs. 1 AuBHG 1995 sowie § 4 Abs. 2 und 3 und 8§ 5 Abs. 3
und 4 CWKG.

Zu § 28:

Diese Bestimmung knipft an § 9 Abs. 2 AuBHG 1995 und an § 2 Abs. 5 und § 5 Abs. 5 CWKG an, geht aber
Uber diese Regelungen deutlich hinaus. Es hat sich némlich als erforderlich erwiesen, die Bestellung
verantwortlicher Beauftragter in bestimmten Fallen auch unabhéngig von einem konkreten Bewilligungsantrag
oder einer konkreten Meldung zu verlangen.

Abs. 1 sieht daher vor, dass der Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit Personen oder Gesellschaften, die sich
mit Vorgdngen befassen, die diesem Entwurf unterliegen, die Bestellung verantwortlicher Beauftragter mit
Bescheid vorschreiben kann, sofern dies zur Wahrung der in 8 4 Abs. 2 genannten Interessen erforderlich ist.
Einem so bestellten Beauftragten kommt die volle Verantwortung fiir die Einhaltung samtlicher Bestimmungen
des Entwurfs und der in § 1 Abs. 1 Z 16 lit. a und b genannten EG-Vorschriften zu.

Zu beachten ist, dass als verantwortliche Beauftragte nur natiirliche Personen bestellt werden kénnen, sodass hier
der Begriff ,,natlrliche Personen* bewusst im Gegensatz zum allgemeiner definierten Begriff ,,Person® im Sinne
von 81 Abs.1 Z 6 verwendet wird. Es kann aber, anders als in § 9 Abs. 2 VStG, auch natiirlichen Personen
aufgetragen werden, eine andere natiirliche Person als verantwortlichen Beauftragten zu bestellen.

Bestellt kann nur eine Person werden, die sowohl alle Voraussetzungen gemaR § 9 Abs. 4 VStG erfillt als auch
nach Prifung gemal § 29 als verlasslich anzusehen ist.

Abs. 2 verpflichtet zur Anzeige der Bestellung an den Bundesminister fir Wirtschaft und Arbeit.

Abs. 3 ermdglicht die Bestellung verantwortlicher Beauftragter auch ohne behérdlichen Auftrag, wie sie fir den
Bereich des Verwaltungsstrafrechts in § 9 Abs. 2 und 3 VStG vorgesehen ist. Auch diese Personen miissen den
Anforderungen in Abs. 1 letzter Satz entsprechen, daher ist auch in diesem Fall die Bestellung dem
Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit anzuzeigen.

GemaR Abs. 4 hat der Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit die Abberufung von Personen, die die
personlichen Voraussetzungen in Abs. 1 nicht oder nicht mehr erfiillen, mit Bescheid aufzutragen.

Die Bestellung von verantwortlichen Beauftragten soll sicherstellen, dass nur Personen mit Transaktionen
sensibler Guter befasst werden, die vertrauenswiirdig sind. Im Fall der Bestellung eines oder mehrerer
verantwortlicher Beauftragter sollen daher gemaR Abs. 5 nur dieser bzw. diese zur Einbringung von Antrégen
oder Meldungen befugt sein.

Abs. 6 erméachtigt weiterhin zu einem Vorgehen im Sinne des bisherigen 8 9 Abs. 2 AuBHG 1995, wenn ein
verantwortlicher Beauftragter noch nicht bestellt wurde.
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Zu 8§ 29:

Diese neue Bestimmung legt fest, welche Voraussetzungen bei der Beurteilung heranzuziehen sind, ob eine
Person die zur ordnungsgemafRen Durchfiihrung aufenhandelsrechtlich relevanter Vorgéange erforderliche
Verlasslichkeit besitzt.

Abs. 1 zahlt taxativ jene Falle auf, in denen ernste Zweifel an der Verlasslichkeit einer Person bestehen.

Abs. 2 regelt, unter welchen Voraussetzungen Strafurteile und -bescheide gemaR Abs. 2 bei der Priifung der
Verlasslichkeit herangezogen werden kdnnen.

Abs. 3 regelt, inwieweit auslandische Strafen bei der Beurteilung zu beriicksichtigen sind.
Zu 8 30:

Diese Bestimmung entspricht § 10 lit. a AuBHG 1995. Es wird nun aber klarer geregelt, unter welchen
Voraussetzungen Bedingungen und Auflagen vorzuschreiben sind. In all den genannten Fallen gilt, dass eine
Bewilligung nur dann zu versagen ist, wenn auch Bedingungen und Auflagen nicht zur Erfiillung der
Bewilligungsvoraussetzungen ausreichen. Im Fall von Importzertifikaten ist die Vorschreibung von
Bedingungen und Auflagen in § 21 Abs. 2 geregelt.

Abs. 1 regelt die Vorschreibung von Bedingungen und Auflagen im Zusammenhang mit Bewilligungspflichten
auf Grund dieses Bundesgesetzes und auf Grund von unmittelbar anwendbaren Recht der Europaischen
Gemeinschaft im Sinne von 8§ 1 Z 16 lit. aund b.

Abs. 2 enthélt eine beispielsweise Aufzahlung wichtiger Arten von Auflagen.

In den meisten Féallen wird die VVorlage einer Endverbleibsbescheinigung im Sinne von Abs. 2 Z 1 als Auflage
vorgeschrieben  werden. Diese ist _in__den _verschiedenen internationalen Kontrollregimen als
Uberwachungsinstrument vorgesehen und sollte in der Regel jedenfalls eine Warenbeschreibung, die Angabe der
Warenmenge, den Warenwert, die Angabe des Lieferanten, des Kaufers und des Versenders, die Daten des
osterreichischen Verwenders sowie den Verwendungszweck der Ware enthalten.

Abs. 3 betrifft die Vorschreibung von Auflagen im Zusammenhang mit wirtschaftlichen Handelsbeschrankungen
auf Grund von unmittelbar anwendbarem Recht der Europaischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. c.

Zu 8§ 31:

Abs.1 und 2 entsprechen 89 Abs.3 AufRHG 1995 und §2 Abs.3 CWKG und gelten jetzt auch fiir
Importzertifikate. Eine Grenze fiir die Befristung, wie sie fiir den Bereich der Chemikalien in § 2 Abs. 3 CWKG
vorgesehen ist, wird nicht mehr als erforderlich erachtet.

Abs. 3 entspricht § 10 lit. ¢ AuBHG 1995. Im Einklang mit Art. 6 Abs. 5 der EG-Dual-Use-Verordnung, der die
Mitgliedstaaten im Bereich der Giiter mit doppeltem Verwendungszweck zu einer derartigen Bestimmung
verpflichtet, wird weiterhin die Mdglichkeit zeitlich befristeter Globalbewilligungen vorgesehen. Von dieser
Moglichkeit kann auch bei Bewilligungen nach nationalem Recht Gebrauch gemacht werden. Auch fir
Chemikalien soll diese Moglichkeit im selben Umfang wie fiir andere Giiter gelten, die bisherige Beschréankung
auf bestimmte Verwendungen in § 3 CWKG soll daher entfallen.

[Abs. 4 sieht nun knappe, aber realistische Entscheidungsfristen vor, da eine rasche Entscheidung fiir die
Wirtschaft von groter Wichtigkeit ist. Eine Notwendigkeit der Verlangerung der dreiwdchigen Frist ergibt sich
nicht nur im Fall der Befassung anderer Bundesminister, sondern auch im Fall von verpflichtenden
Konsultationsverfahren gemaR § 38 Abs. 4.]

Zu § 32:

Abs. 1 sieht wie 8 9 Abs. 6 AuRHG 1995 die Moglichkeit einer allgemeinen Bewilligung durch Verordnung vor.
Durch Art. 6 iVm Anhang Il der EG-Dual-Use-Verordnung wurde eine Allgemeine Ausfuhrgenehmigung der
Gemeinschaft fir bestimmte Giuterkategorien und Bestimmungslander eingefihrt. Art. 6 Abs. 2 dieser
Verordnung ermachtigt die Mitgliedstaaten, daneben unter bestimmten Voraussetzungen eigene nationale
allgemeine Genehmigungen einzufiihren oder beizubehalten. Ein Bedarf nach einer zusétzlichen nationalen
Regelung kann nicht ausgeschlossen werden, daher wird eine entsprechende Verordnungserméchtigung
beibehalten.

Anhang Il der EG-Dual-Use-Verordnung sieht Melde- und Registrierungsanforderungen im Zusammenhang mit
der Inanspruchnahme der Allgemeinen Ausfuhrgenehmigung der Gemeinschaft vor. Deren genaue
Ausgestaltung soll dem flexiblen Instrument der Verordnung tiberlassen bleiben. Abs. 2 sieht eine entsprechende
Verordnungsermachtigung vor.

Zu 8§ 33:
Abs. 1 Ubernimmt den letzten Satz in §5 Abs.4 AuBHG 1995. Unabhédngig von der sich aus § 2 ABGB

ergebenden  Pflicht, sich rechtzeitig mit neuen Rechtsvorschriften vertraut zu machen, wird das
Bundesministerium _fir Wirtschaft und Arbeit entsprechend der bisherigen Praxis bemiht sein, alle
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Bewilligungsinhaber von einem Verbot, das einen Widerruf ihrer Bewilligung bewirkt, unverziiglich zu
benachrichtigen.

Abs. 2 entspricht 89 Abs. 5 AuRHG 1995, sieht aber nun auch die Mdglichkeit vor, statt eines Widerrufs
nachtriagliche Auflagen vorzuschreiben, wenn diese zur Sicherung der Einhaltung aller Schutzinteressen
ausreichen. Die Bestimmung bezieht sich auch auf Importzertifikate.

Abs. 3 sieht im Fall des Widerrufs einer Bewilligung oder eines Importzertifikats die Verpflichtung zur
Riicksendung des betroffenen Dokuments vor.

Die in Abs. 4 vorgesehene Verstandigung des Bundesministers fiir Finanzen ist zur wirksamen Kontrolle der
Giltigkeit von Bewilligungen und Importzertifikaten durch die Zollbehorden erforderlich.

Zum 9. Abschnitt:

Die Kontrollbestimmungen, wie sie derzeit einheitlich in 8§11 AufHG 1995 und in 8§10 CWKG
zusammengefasst sind, werden prézisiert und um Regelungen iiber die internationale Zusammenarbeit erganzt.
Zu 8§ 34:

Diese Bestimmung lbernimmt weitgehend die in § 11 Abs. 1 AuBHG 1995 und in § 10 CWKG enthaltenen
Regelungen iber die Durchfilhrung von Kontrollen. Im CWKG sind noch genauere Vorschriften enthalten.
Diese haben sich in der Praxis bewahrt und sollen jetzt im Interesse der Rechtssicherheit bei allen Kontrollen
nach dem neuen Gesetz giiltig sein. Uberdies werden die Vorschriften iber die Kontrolle von Transportmitteln,
die vor allem bei der Uberpriifung von Durchfuhrvorgéngen von Bedeutung sind, prézisiert.

Abs. 1 entspricht §11 Abs. 1 AuRHG 1995. Der Zweck der Kontrolle wird allgemeiner gefasst, um alle
moglichen Sachverhalte zu erfassen und somit Liicken zu vermeiden. Uberdies wird klargestellt, dass eine Buch-
und Lagereinsicht nur dann in Frage kommt, wenn gelindere Mittel zur Kontrolle nicht ausreichen.

Abs. 2 spezifiziert die Befugnisse bei einer Kontrolle gemaR Abs. 1 durch eine beispielsweise Aufzdhlung, die
weitgehend § 10 Abs. 1 CWKG entspricht.

Abs. 3 sieht fiir reine Routinekontrollen vor Ort eine vorherige Verstandigungspflicht vor. Diese Regelung soll
es ermoglichen, dass auch Unterlagen, die sich nicht im Betrieb oder in der Einrichtung befinden, sondern zum
Beispiel bei einem Rechtsanwalt oder Steuerberater, rechtzeitig beschafft werden kénnen.

Abs. 4 entspricht weitgehend 8§ 10 Abs. 4 CWKG, kommt aber jetzt nur dann zur Anwendung, wenn bereits
Grund zur Annahme einer Rechtsverletzung besteht. Die Kontrollbehérde hat die Griinde fiir diese Annahme in
der Verstandigung anzugeben. Besteht bereits ein konkreter Verdacht einer Rechtsverletzung, so ist nach den
Vorschriften fiir das einschldgige Strafverfahren vorzugehen.

Abs. 5 entspricht § 10 Abs. 5 CWKG.
Abs. 6 entspricht § 10 Abs. 6 CWKG.

Abs. 7 legt fest, dass bei Uberwachungshandlungen in jedem Fall eine Niederschrift
aufzunehmen ist.

Zu 8§ 35:
Diese Bestimmung fasst die Sonderregelungen fiir Uberpriifungen durch Organe der OPCW zusammen.
Abs. 1 entspricht § 10 Abs. 1 CWKG, soweit er sich auf Uberpriifungen durch Organe der OPCW bezieht.

Abs. 2 sieht eine Verstandigungspflicht des Bundesministers fiir Wirtschaft und Arbeit gegeniiber allen in ihrem
Wirkungsbereich betroffenen anderen Bundesministern vor.

Abs. 3 entspricht § 10 Abs. 2 CWKG, wird aber prézisiert.

Abs. 4 entspricht § 10 Abs. 3 CWKG.

Zu 8§ 36:

Diese Bestimmung regelt die Befugnisse der Zollbehdrden.

Abs. 1 entspricht § 11 Abs. 2 AuBHG 1995, Abs. 2 entspricht § 11 Abs. 3 AuRHG 1995.
Zu 8 37:

Die EG-Dual-Use-Verordnung sieht in Art. 16 Abs. 1 eine Pflicht zur Aufbewahrung bestimmter Unterlagen vor,
aus denen genau umschriebene Angaben hervorgehen miissen. Da es als sinnvoll erachtet wird, eine gleichartige
Pflicht auch fiir Vorgange vorzusehen, die auf Grund von nationalem Recht oder auf Grund von unmittelbar
anwendbarem Recht der Europdischen Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. a und b einer Kontrolle
unterworfen werden, bernimmt Abs. 1 eine derartige Regelung.

Abs. 2 regelt den Inhalt der Aufzeichnungen.
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Abs. 3 regelt die Dauer der Aufbewahrung der Unterlagen. Diese wird in Ubereinstimmung mit den handels- und
abgabenrechtlichen Regelungen, wie sie insbesondere in  § 212 Handelsgesetzbuch und § 124
Bundesabgabenordnung enthalten sind, mit mindestens sieben Jahren festgesetzt.

Zu § 38:

Abs. 1 schafft die datenschutzrechtliche Grundlage fiir die Ubermittlung von bestimmten Daten an die EU und
ihre Mitgliedstaaten sowie an andere Staaten und an internationale Organisationen, insbesondere die OPCW, und
zwischenstaatliche Einrichtungen, unter denen die informellen Kontrollregime zu verstehen sind.

Die Regelungen in Abs. 2 {iber die Ubermittlung von Daten, die die Verweigerung einer Ausfuhr betreffen, an
die EU und die Mitgliedstaaten sowie die Regelungen in Abs. 4 Uber die Konsultationspflicht vor Erteilung
einer Bewilligung beruhen auf den Bestimmungen im operativen Teil des Verhaltenskodex der EU.

Abs. 3 regelt im Einklang mit den operativen Bestimmungen des Verhaltenskodex, welche behdrdlichen
Entscheidungen als Verweigerung einer Ausfuhr im Sinne des Abs. 2 anzusehen sind. Dazu zéhlt nicht nur die
Verweigerung der Bewilligung eines Ausfuhrantrags, sondern auch jede andere Entscheidung, mit der eine
Ausfuhr oder eine Vorfrage dazu negativ entschieden wird.

Abs. 5 normiert in Ubereinstimmung mit Art. 3 Abs. 2 des Gemeinsamen Standpunkts Nr. 2003/468/GASP eine
mindestens __ zehnjdhrige  Aufbewahrungspflicht _von  Aufzeichnungen  uber  Bewilligungen  fiir
Vermittlungsvorgange im Sinne von § 1 Abs. 1 Z 11; diese Aufbewahrungspflicht ist durch die fiir die Erteilung
der Bewilligung zustandige nationale Behdrde zu erfiillen.

Zum 10. Abschnitt:

Die Systematik der Strafbestimmungen des AuBHG 1995 wird grundsétzlich beibehalten. Es wird aber nur mehr
zwischen gerichtlich strafbaren Handlungen (8 39) und verwaltungsbehérdlich zu ahndenden Finanzvergehen (8
41) unterschieden. Damit wird auch an der teilweisen Zustandigkeit der Finanzbehdrden zur Strafverfolgung
nichts geandert, da sich diese in der Praxis gut bewéhrt hat.

Fir die Ubertretung flankierender Regelungen, die im Wesentlichen keine grenziiberschreitenden Tatbestande
enthalten, wird eine Verwaltungsstrafbestimmung im Sinne des VStG geschaffen, wie sie schon bisher im
CWAKG enthalten war.

In_allen Fallen werden die bereits bestehenden Tatbestdnde in den Entwurf bernommen und um die
Bestimmungen erganzt, die im Hinblick auf die neuen materiellen Regelungen zusatzlich aufzunehmen waren.

Zu 8 39:

Diese Bestimmung enthalt die gerichtlich strafbaren Handlungen und entspricht § 17 AuRHG 1995. Im Dual-
Use-Bereich sind die Mitgliedstaaten durch Art. 19 ausdriicklich zu abschreckenden Sanktionen verpflichtet. Da
schwerwiegende VerstoRe gegen die Bestimmungen der CWK einen zumindest gleichen Unrechtsgehalt
aufweisen, werden die relativ._milden Verwaltungsstrafdrohungen im CWKG nun durch gerichtlichen
Strafdrohungen ersetzt. Aus dem selben Grund werden gerichtliche Strafbestimmungen fiir bisher nicht
sanktionierte VerstoBe gegen die Biotoxinkonvention eingefiihrt. Verstole gegen Embargovorschriften sind
bisher in Abhangigkeit vom Warenwert als gerichtlich oder verwaltungsbehérdlich zu ahndende Finanzvergehen
unter die selben Strafdrohungen gestellt wie bloRe VerstoRe gegen rein wirtschaftlich motivierte
Einfuhrkontingente. Aus sachlichen Griinden sollen nun samtliche Versté3e gegen dieses Bundesgesetz und auf
seiner Grundlage erlassenen Verordnungen sowie gegen unmittelbar anwendbares Recht der Europaischen
Gemeinschaft im Sinne von § 1 Z 16 lit. a und b einheitlich und unabhéngig vom Wert der betroffenen Giter
unter gerichtliche Strafdrohung gestellt werden, wenn Gefahr besteht, dass es zu unerwiinschten Lieferungen von
Waffen, waffenfahigen Systemen oder Technologie kommt oder Embargovorschriften unterlaufen werden. Neu
sind Uberdies ausdriickliche Strafbestimmungen betreffend die Durchfuhr sowie Strafbestimmungen betreffend
den innergemeinschaftlichen Verkehr, technische Unterstiitzung und sonstige VVorgange im Sinne von § 1 Z 15,
die im Hinblick auf die neuen materiellen Bestimmungen erforderlich sind.

Im Gegensatz zum bisherigen § 17 AuRHG 1995 wird nun fiir alle Delikte ein geringerer Strafrahmen fiir die
fahrlassige Begehung vorgesehen, da diese Differenzierung aus sachlichen Griinden als erforderlich angesehen
wird.

Abs. 3 entspricht der bisherigen Regelung in § 17 Abs. 2 AuBHG 1995, und differenziert ebenfalls zwischen
vorsatzlicher und fahrldssiger Begehung.

Abs. 4 und 5 sehen bei VerstéRen von geringerem Gefahrenpotential niedrigere Strafrahmen vor, wobei
wiederum zwischen vorsatzlicher und fahrlassiger Begehung unterschieden wird.

Abs. 6 sieht wie schon bisher § 17 Abs. 3 AuBHG 1995 eine Subsidiaritatsklausel vor. Als mit strengerer Strafe
bedrohte Handlungen kommen z.B. die von § 177a StGB erfassten Delikte in Betracht.

Zu beachten ist, dass im Hinblick auf die 8§ 15 StGB ff bei Vorsatzdelikten auch der Versuch strafbar ist.
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Zu 8 40:

Aus Griinden der besseren Ubersichtlichkeit werden die bisher in den Abs. 4 bis 7 des § 17 AuRHG 1995
geregelten Bestimmungen tber Verfall und Wertersatz in einem eigenen Paragraphen zusammengefasst.

Zu 841

Diese Bestimmung enthalt nur mehr Regelungen iber verwaltungsbehérdlich zu ahndende Finanzvergehen, da
bei VerstolRen gegen rein wirtschaftlich motivierte Handelsbeschrankungen gerichtliche Strafdrohungen nicht als
sachlich gerechtferigt angesehen werden. Aus Griinden der sachlichen Rechtfertigung werden auch die
Strafh6hen wesentlich abgesenkt. Die deutlich héheren Strafrahmen in den 8§ 18 und 19 AufRHG 1995 sind nur
deswegen erforderlich, weil derzeit von diesen Regelungen auch wesentlich schwerwiegendere RechtsverstoRe,
wie z.B. Embargobriiche, erfasst sind.

Abs. 1 enthadlt die Vorsatzdelikte. Die fahrldssige Begehung ist in Abs. 2 mit entsprechend niedrigerer
Strafdrohung erfasst.

Abs. 3 legt die Subsidiaritdt gegeniiber anderen Straftatbestdnden, insbesondere den in 8§ 39 erfassten
Tatbesténden, wie z.B. Embargobriichen, fest.

Abs. 4 regelt den Verfall.

Im Fall von Vorsatzdelikten ist gemaR § 13 FinStG auch der Versuch strafbar.
Zu 8 42:

Diese Bestimmung ubernimmt die bisher in § 20 AuBHG 1995 vorgesehene Regelung Uber eine vereinfachte
Strafverfligung.
Zu 8§ 43:

Diese Bestimmung ubernimmt fir bestimmte strafbare Handlungen im Zusammenhang mit der CWK die
bisherige Verwaltungsstrafbestimmung des 8§11 CWKG und sieht auch fiir andere nicht besonders
schwerwiegende Verletzungen von Pflichten, die im Wesentlichen im Inland zu erfiillen sind,
Verwaltungsstrafen vor. Einige der bisher in § 11 CWKG erfassten Tatbestdande, ndmlich besonders gravierende
Rechtsverletzungen, werden nun, wie bereits ausgefihrt wurde, unter die gerichtliche Strafdrohung in § 39
gestellt.

Die Tatbestande werden entsprechend ihrer Schwere in Abs. 1 und Abs. 2 in zwei Gruppen unterteilt, die
unterschiedlichen Strafdrohungen unterliegen.

Da das VStG keine allgemeine Strafbarkeit fir den Versuch vorsieht, wird diese fiir VVorsatzdelikte in Abs. 3
ausdriicklich festgelegt.

Abs. 4 enthélt eine Zustindigkeitsbestimmung, Abs. 5 regelt die Subsidiaritdt gegeniiber gerichtlichen
Strafbestimmungen.

Zu 8 44.

Diese  Bestimmung regelt den Verfall von Chemikalien im  Zusammenhang mit  den
Verwaltungsstrafbestimmungen des § 44. Sie entspricht § 12 CWKG.

Zum 12. Abschnitt:

In_diesem Abschnitt werden Bestimmungen Gber das Verhaltnis zwischen dem neuen Gesetz und anderen
Gesetzen sowie die In-Kraft-Tretens- und Ubergangsbestimmungen zusammengefasst.

Zu § 45:

Diese Bestimmung betrifft das VVerhaltnis zwischen AuRenhandels- und Zollrecht. Sie libernimmt die bisher in
§ 21 Abs. 1 AuRHG 1995 enthaltene Regelung iber die Behandlung von aufRenhandelsrechtlichen Bewilligungen
im Zollverfahren, betrifft jetzt aber simtliche auBenhandelsrechtlichen Bescheide sowie Meldungen geméaR § 32
Abs. 2.

Abs. 2 stellt klar, dass MaRnahmen im Bereich der Ein-, Aus- und Durchfuhr als handelspolitische MalRnahmen
im Sinne der Zollkodex-Durchfiihrungsverordnung anzusehen sind.

Zu 8§ 46:
Abs. 1 Gbernimmt einen Teil des dritten Satzes des bisherigen § 6 AuBHG 1995.

Obwohl die in Abs. 2 genannten Gesetze neben dem Aufenhandelsrecht zur Anwendung kommen, wird durch
die Subsidiaritatsklausel ausgeschlossen, dass fiir ein- und denselben VVorgang mehrere Bewilligungen auf Grund
verschiedener Gesetze erforderlich sind, die einem dhnlichen Schutzziel dienen. Andererseits werden Regelungs-
und Kontrollliicken vermieden, da VVorgange, die vom Regelungsbereich des neuen AuRBHG 2005 erfasst sind,
jedenfalls dessen Kontrolle unterliegen, auch wenn sie nicht einer Bewilligungspflicht auf Grund eines anderen
Gesetzes unterworfen sind.
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Dies betrifft beispielsweise die Weitergabe von technischem Wissen im Zusammenhang mit Giitern, die dem
Kriegsmaterialgesetz unterliegen.

Diese Klausel ist gegeniiber der ahnlichen Bestimmung in 8 5 Abs. 3 AuRHG 1995 in zweifacher Hinsicht
erweitert. Zum_einen qgilt sie nicht nur gegeniber dem KMG, sondern auch gegeniiber dem
Sicherheitskontrollgesetz 1991 und dem Truppenaufenthaltsgesetz. Zum anderen gilt diese Subsidiaritit flr
samtliche  mit  Verordnung  eingefiihrten  Bewilligungspflichten.  Dies  dient  insgesamt _ der
Verwaltungsvereinfachung.

Abs. 3 entspricht § 21 Abs. 3 AuRHG 1995.

Abs. 4 entspricht § 21 Abs. 2 AuBHG 1995.

Zu 8 47.

In dieser Bestimmung wird die sprachliche Gleichbehandlung im Bezug auf personenbezogene Bezeichnungen
verfigt.

Zu 8 48:

Abs. 1 bestimmt, dass das AuRHG 1995 abgesehen von den Ubergangsregelungen in den folgenden Absétzen
mit dem In-Kraft-Treten des neuen Gesetzes aufler Kraft tritt. Fiir das In-Kraft-Treten des neuen Gesetzes ist

kein fixes Datum festgelegt. Es gilt somit die allgemeine Regel des Art. 49 Abs. 1 B-VG, dass das Gesetz am
Tag nach seiner Kundmachung in Kraft tritt.

Abs. 2 bestimmt, dass die neuen Kontrollbestimmungen der §8 34 bis 36 und 38 Abs. 1 auch auf Vorginge
anzuwenden sind, die Beschrankungen nach dem AuBHG 1995 unterlegen sind.

Zu 8 49:
Diese Bestimmung enthélt die Vollzugsklausel in Ubereinstimmung mit dem Bundesministeriengesetz 1986.
Zum Anhang:

Die drei Listen des Anhangs iber Chemikalien der CWK wurden in das CWKG i{ibernommen. Es scheint
sinnvoll, diese Listen auch in das neue Gesetz aufzunehmen. Im Gegensatz zu den Listen, die im Rahmen der
informellen Ristungskontrollregime vereinbart werden, andert sich der Inhalt der Chemikalienlisten nur sehr
selten, sodass haufige Gesetzesdnderungen aus diesem Grund nicht zu befiirchten sind.

Zu Art. 11 (Anderung des Kriegsmaterialgesetzes):

ZuZ1(81Abs. 4):

Durch Art. 1 8§ 1 Abs. 1 Z 12 wird die Definition der Vermittlung neu formuliert. Im Hinblick auf die angestrebte
Parallelitat zwischen AuRHG und KMG st es erforderlich, die Definition in beiden Gesetzen zu harmonisieren.
Sonst ware zu befiirchten, dass eine geringe Abweichung im Ablauf eines derartigen VVorgangs und nicht der
Charakter des betroffenen Gutes dariiber entscheidet, welches Gesetz anzuwenden ist. Damit wiirde aber vom
Leitsatz des Gesetzgebers, dass ein bestimmtes Gut immer nur einem der beiden Gesetze unterliegen soll, wie er

schon in den Erlauterungen zur RV zur Novelle zum KMG, BGBI. I Nr.57/2001 (Beil.Sten.Prot. des NR,
XXI. GP, Nr. 621) zum Ausdruck kommt, wieder abgegangen werden.

Zu Z 2 (8 10 Abs. 2b):
Diese Bestimmung enthalt die notwendige Ergidnzung der In-Kraft-Tretensbestimmung.




